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En procés de desmitificació

Sobre els

punts negatius
del turisme

En un platet de la balança hi havia una bona part
dels milers de milions de dòlars que formen la reserva
de divises, una porció de l'augment del nivell de vida,
moltes places de treball i innombrables negocis que
van des de l'especulació del sòl fins a la «fiesta nacio¬
nal» passant per l'hostaleria, la construcció i amobla-
ment, la venda i lloguer d'apartaments, els souvenirs,
les diversions, la confecció d'hivern, la venda de pos¬
tals i la dels corresponents segells, etcètera: és dir,
tot el que constitueix la part positiva del Turisme.

A l'altre platet de la balança no hi havia res. Per això
estava enlaire del tot. Potser sí que s'hi entreveia un

petit manyoc de roba, molt petit.

Des de l'entrada massiva del turisme —diguem des
del 1950— fins fa poc —1970— el Turisme era vist ex¬
clusivament en funció de tot això que hem intentat de
resumir en el primer paràgraf. Això i res més. El Tu¬
risme era tot flors i violes. Una font d'ingressos que,
sense que ningú hagués mogut ni un dit, queia sobre
el país com una nevada d'or. Tot el que s'havia de fer
era recollir i parar més llits i més taules per a poder
recollir més. Aquest era el concepte generalitzat a tots
els nivells: o, almenys, així ens ho feien veure.

Durant vint anys el platet de la balança que conte¬
nia tot aquell bé-de-Déu de coses mantingué ridícula¬
ment enlaire l'altre platet on, evidentment, no hi havia
res: ben entès, res que pesés. (Un bikini pesa ben pocs
grams!). Allí estava, sí senyor, un solitari bikini, l'exe-
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"Optimist-73", oli de Josep Sarquella
guanyador del VIII Premi de Pintura
"Vila de Palamós".

Foto Serrat

crable únic punt negre del Turisme, vingut d'enllà dels
Pirineus com una impúdica ofensiva contra els decoro¬
sos costums del país. Però, tal com dèiem, un bikini
pesa tan poc, que no alterava el triomfalista desnivell
de la balança. De fet, el bikini cada any pesava menys

perquè es va anar reduint, reduint fins que un dia ens
adonàrem de que havia desaparegut del platet de la
balança.

Anotem de passada que la desaparició del bikini
com a punt negatiu del Turisme es produí poc després
de la seva entronització a Europa, seguida, és clar, de
la introducció al país, que era imparable a menys que

s'haguessin tancat les fronteres amb pany i forrellat.
Més tard té lloc l'alegre i general adopció de l'ex-exe-
crable bikini per part de les noies i dones joves del
país. Fou un moviment unànim, com si s'ho haguessin
dit, i el portaren a la pràctica amb una perfecta natu¬
ralitat. El sector Ja-no-jove quedà de moment al marge,
però una part de les militants, pensant en els vestits
de bany de la seva joventut i en l'ocasió que s'havien
perdut per haver nascut massa aviat, no varen poder
resistir la temptació i es posaren bikini malgrat les
petjades dels anys, fent saber a les amigues i coneguts
que l'especialista els havia receptat molt de sol a la
panxa.

Tornem a la via. El període 1950-1970 fou, doncs,
d'eufòria i triomfalisme. Tot el que es fes per a fer ve¬
nir més turistes, comptava amb totes le benediccions.
El Turisme era un monstre sagrat intocable al que s'ha¬
via de donar prioritat absoluta. 1 pobre d'aquell que go¬
sés trobar-li pèls: seria senyalat amb el dit com un ene¬
mic de la prosperitat general.

Però vet aquí que les coses han anat fent la seva
evolució natural. Crues realitats que abans estaven
submergides començaren a treure el cap, s'ha anat
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desaccelerant aquella eufòria a tot drap per a donar pas
a la recerca d'una imatge real substituint el miratge, i
la xifra dels milions de «turistes» ja no té el poder en¬
lluernador d'anys enrera ni ens satisfà com a única es¬
tadística i únic balanç de l'any turístic. Podem dir que
la desmitificació del Turisme s'inicià fa tres o quatre
anys. Vàrem començar de mirar-lo amb ulls realistes i
objectius, sense vidres de color de rosa, sense contem¬
placions.

La primera veritat que es desvelà per a molts és que
el Turisme té contrapartides, té un cost. Sí, ja ho do¬
naven per descomptat, però ho veien com una nebulosa
i procuraven no pensar-hi. Una de les grosses partides
del cost del Turisme es la infraestructura. Davant del
volum assolit i tot aguantat com aquell que diu amb
lligades de filferro, l'Administració va haver d'enfron¬
tar-se amb la imperiosa necessitat de dotar les zones

turístiques de comunicacions adequades, subministre
d'aigua i instal·lacions de sanejament, obres que ara van
realitzant-se amb un cost de milers de milions. El Tu¬
risme no se'ns dóna de franc.

Dèiem que s'ha esvaït el miratge. Ara el Turisme
està sobre la platina del microscopi. Sovintegen a la
premsa els comentaris i observacions i es publiquen
estudis econòmics que analitzen el fenòmen turístic
amb científica objectivitat, extraient-ne les conclusions
pertinents sense fer cap concessió al triomfalisme. Ja
no tot són flors i violes. Això, des d'un punt de vista
purament econòmic. Hi ha molts altres factors d'ordre
estètic 0 artístic, d'ordre social i moral, que l'estudi
econòmic deixa naturalment de banda. Així, en el platet
suara buit de la balança, s'han anat amuntegant darre¬
rament, desenterrats, un barrija-barreja de punts nega¬
tius 0 partides de cost de molt heterogènia naturalesa;
l'assassinat del paisatge: l'anarquia, baixa qualitat i
dubtós gust de les edificacions; la contaminació de les

aigües marines; la brutícia arreu; els augments de preus
(en bona part i especialment en queviures); les impor¬
tacions necessàries per a ajudar a mantenir la massa
turística; l'explotació i dependència que comporta el
sistema de Tour Operator; la gradual absorció de nego¬
cis per part d'empreses estrangeres i la consegüent
evolució cap a la situació de subordinats; la baixa for¬
çosa en la qualitat dels serveis d'hostaleria, la tempo¬
rada extracorta (especialment al Nord i a Catalunya);
el predomini del turista de tercera (no ens referim so¬
lament a capacitat de despesa); la picaresca en ver¬
sions molt variades i a molt variats nivells i, en darrer
lloc —sense que això hagi de mermar importància, ans
al contrari— una preocupant contribució a l'ús de les
drogues, a la pornografia, a la prostitució i a la homo¬
sexualitat.

I ara que el platet dels punts negatius ja no és buit,
pesa, més, menys o igual que el dels punts positius?
Pregunta certament obligada, però d'imposible respos¬
ta. Els punts negatius, principalment, formen una massa
heterogènia i molts són de difícil o impossible ponde¬
ració, inxifrables.

Potser escau aquí una altra pregunta: Com ens hau¬
ria anat, quina seria la situació del país si no hagués
vingut el Turisme? Tampoc té resposta demostrable,
naturalment, però no deixa d'entreobrir una mena de
perspectiva de comparació.

Bé. El país ja està embarcat en el negoci del turis¬
me i això és irreversible. Un negoci llastat amb una

copiosa col·lecció de punts negatius, és cert, però no
tots incontrolables. N'hi ha que són susceptibles de ser
corretgits.

Sanejar el Turisme operant sobre aquests punts ne¬
gatius, és la gran, complexa, difícil tasca que està per
fer.

OPTICA SARDO
Joyería

Avda. Generalísimo, 47

PALAMÓS

Farmacia PRAT
Mayor, 1 Teléfono 31 41 70

Palamós
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Notas históricas
Ei Castillo de Viiarromá

y la Ermita de Bell-lloc

Ya en las estribaciones de Les Gavarres, entre los
picos de Montagut y Puig-Cargol, en medio del valle,
aparecen materialmente engullidas por la vegetación,
las engurruñadas ruinas del Castillo de Viiarromá.

El novelista romántico Torcuato Tarrago escribió
mucho, quizás demasiado, sobre el castillo y toda
una serie de dramáticos, macabros y escabrosos re¬
latos que tenían como protagonista a la reina Eli¬
senda de Monteada, descendiente de la ilustre fami¬
lia aristocrática catalana y esposa del monarca ca-
talano-aragonés Jaime II, «El justo». Posteriormente
el doctor Pou i Sabater insistió en el tema con per¬
severancia, porfiadamente, con dotes de erudición;
pero lo cierto es que sobre estos hechos no existen
pruebas ni documentos que atestigüen o testifiquen
su autenticidad.

Lo que sí se sabe con certeza es que en el año
1276 el obispo de Gerona Pere de Castellnou compró
el castro por el precio de 45.000 sueldos. En el in¬
ventario de las pertenencias del castillo se citan los
bannis termalibus.

En 1362 el obispo, como a tal recibía la décima
de los peces que se capturaban en aguas de Palamós.

Bajo el castillo de Viiarromá, situado encima de
un brusco promontorio, aparece la ermita-santuario
de Ntra. Sra. de Bell-lloc. Dicha ermita pertenece
eclesiásticamente a la jurisdicción parroquial de San¬
ta Eugenia. Tenían por ella devoción los marineros
y payeses de la comarca especialmente. Existen do¬
cumentos que hablan de la ermita ya en el siglo xiii.
El obispo de Gerona Pere de Castellnou legó un cáliz
a Santa María de Pulcroloco de Vilarromano en 1279
y un año antes había donado de igual modo una cam¬
pana. Pere de Castellnou era el propietario del cas¬
tillo de Viiarromá, y la ermita consecuentemente ha¬
cía las funciones de capilla del mencionado castillo.
Antiguamente había un monasterio desaparecido en

el siglo xvi. San José Oriol, para recibir las Ordenes
Mayores, obtuvo un «benifet» de esta ermita, que le
concedió fra Alfons de Balmaseda, el 20 de noviem¬
bre de 1675. Durante el curso de los siglos xvii y
xvixi se efectuaron diversas romerías a la ermita y
cada año tenía lugar una muy concurrida el 7 de
septiembre. En el año 1758 se terminó la actual ca¬
pilla, edificada encima de los restos de la antigua;
de ella habla la edición del «Jardín de María» del
año 1772, alabando la «nova capella» y la «casa on
viu l'ermità». En 1868 se daban los últimos toques
a su decoración, pero el año siguiente, víctima de
la desamortización, fue vendida en pública subasta
(9 de julio de 1869). En la romería de julio de 1909,
después de la canonización de San José Oriol, se
inauguró otra vez el culto en la ermita, llevando la
imagen de la Virgen y otra del Santo barcelonés.

Para conmemorar tal acontecimiento se compu¬

sieron «ex-profeso» unos «goigs» de los que transcri¬
bimos una estrofa:

Ja la tomem tenir a son Palau
la Reina del Cel blau,
record dels nostres avis.
Ella i Sant Oriol
seran nostre consol.
Preguem-els-hi amb cor i llavis!

Durante los primeros de agosto de 1936 fueron
destruidas las imágenes, y el 8 de septiembre (día
actual de la romería) de 1943 se celebró la reaper¬
tura y bendición de la nueva imagen de la Virgen;
obra de los hermanos Rafael y Eduardo Pagés, de
Palamós. Dicha imagen fue costeada por los vecinos
de Viiarromá y Palamós y con generosos donativos
que aportaron los devotos de Calonge, Palafrugell, San
Antonio de Calonge y Vall-llóbrega, que acudían tra-
dicionalmente cada año al popular y añejo Aplec-
Romería.

Carlos Sapena Aznar

CONSTRUCCIONES

José Coris

[onstruccioDES
y

ReparatiDoes
de
illbañiieria

c/. Riera, 28-2.»
Teléfono 31 5017

PALAMÓS (San Juan)

CALZADOS

C. SARQUELLA
ULTIMAS NOVEDADES

Iglcsùi, ^ PÁLAAdóS
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Concert de Música Catalana

per Cobla
El Concert de Música Catalana, celebrat el dia 14

d'agost a la nit a l'Església de Santa Maria del Mar,
obtingué un èxit ben considerable tant si el mesu¬
rem per la quantitat de públic que aplegà —el tem¬
ple ple, amb gent dreta— com pel nombre de comen¬
taris que suscità, tots ells favorables. El fet es do¬
nava per primera vegada a Palamós i els que tenim
consciència plena de la nostra personalitat com a
pobles i sabem que al costat —i en certs moments, al
bell mig— de tantes i tantes facetes com ens carac¬
teritzen s'hi troba la nostra música, donàvem per

descomptat l'èxit de la vetllada.
El Concert de Santa Maria del Mar deixà ben pa¬

lès una vegada més, que tant la sardana com aque¬
lles peces inspirades en fets i tradicions populars i
per tant emotives, poden assolir fites molt altes. Cada
sardana de Juli Carreta i de Joaquim Serra, per exem¬
ple, constitueix un petit poema simfònic. I no obli¬
dem la tendència de gran nombre de compositors
estrangers de fama universal a incorporar sardanes
al seu repertori simfònic, tendència que ve de lluny.

Si aquesta faceta de la nostra cultura és servida
per una agrupació d'autèntics artistes com la que
forma la Cobla «La Principal de La Bisbal» llavors

és quan podem sentir-nos orgullosos davant la munió
de gent —molta d'ella procedent de terres llunya¬
nes— que contínuament ens escorcollen per veure,
apart els nostres defectes, quines són les nostres vir¬
tuts.

El programa desglossava el Concert en dues parts.
A la primera, les sardanes Conte de fades, de Josep
Maria Ruera; Gallardia, de Conrad Saló; Davant la
Verge, d'Enric Morera; Esclat de joventut, de Vicenç
Bou i la Suite de Narcís Paulís La Garrotxa, desglos¬
sada en tres parts: Cants triomfals del poble. Dansa
de la pastorela i Tema guerrer i fuga tamàtica. La se¬
gona part induïa la sardana Vells amics, de Joaquim
Serra i les suites del mateix autor Moixaranga i Puig-
soliu per, finalment, ésser interpretada la sardana
Juny, de Juli Carreta. Amb els acords de La Santa Es¬
pina, el públic dret i enmig de forts aplaudiments
acabà una de les vetllades musicals més emotives de
les que darrerament, amb el patrocini del magnífic
Ajuntament, ens ha ofert l'Associació d'Antics Alum¬
nes de La Salle.

Narcís Jordi Aragó, escriptor i periodista gironí
féu d'una manera brillant la presentació del concert
i E. Molero Pujós, també periodista i escriptor, tingué
cura de comentar cada una de les peces, amb erudi¬
ció, senzillesa i amenitat.

Aplec

Merceria

Novedades
/l·fUxJlMnyCU-. Mayor 45

Teléf. 31 41 67

PALAMÓS
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El VIII Premio de Pintura
Villa de Palamós

1973

Máximo exponente del cultivo del arte en Pala¬
mós, con amplia resonancia en toda la Región y en
apartadas provincias, nuestro Certamen conoció este
año un notable aumento en el volumen de partici¬
pación, del que fueron seleccionados 44 óleos, 17
acuarelas y 15 dibujos como obras optantes a los
premios, las cuales fueron expuestas en Galerías Tra-
montán que organiza el Certamen bajo el patrocinio
del Gobierno Civil de la Provincia, Diputación Pro¬
vincial y Ayuntamiento de Palamós.

El acto de apertura tuvo lugar el sábado 2 de sep¬
tiembre en las salas de Galerías de Arte Tramontán

y fue presidida por el Excmo. señor don Enrique Gar¬
cía Ramal, Ministro de Relaciones Sindicales a quien
acompañaban el Alcalde de Palamós, señor Fernán¬
dez Sutirá y otras personalidades. El interés que des¬
pierta el Certamen reunió en Tramontán a un dis¬
tinguido público entre el que figuraban no pocos ar¬
tistas, algunos de ellos participantes y otros atraídos
por esta prestigiosa manifestación de arte, y varios
de los donantes de premios. Leída el acta de adjudi¬
cación de los premios, dirigieron la palabra a los
asistentes el crítico de arte y miembro del Jurado,
don Angel Marsá, el Alcalde de Palamós y por último
el Ministro. A continuación fueron entregados los
premios a los artistas presentes.

Por primera vez en ocho años el Premio «Villa de
Palamós» se otorga a un pintor palamosense. José
Sarquella, asiduo participante en este Certamen, ha
obtenido en él relevantes galardones que aparecen
ahora como peldaños hacia la cumbre del Gran Pre¬
mio que ha conquistado este año. Registramos este
triunfo de Sarquella con honda satisfacción, que sa¬
bemos compartida por todos los palamosenses, no
sólo por creer que la obra premiada —«Optimist
73»— lo merecía por sí misma, sino también como
reconocimiento global de la maestría que Sarquella
ha alcanzado estos últimos años en que su obra en

junto, proclama un saber hacer, una seguridad en el
color y una plenitud que le sitúan en lugar conspicuo
en el panorama de nuestra pintura actual.

En Acuarela el primer premio correspondió a la
obra «Puerto Vasco», de Rafael Ortiz, tema tratado
con sensibilidad y una singular manera en la técnica
de la pintura al agua. En Dibujo gana el primer pre¬
mio «De xarxa en xarxa», de Francisco Calmet, ar¬
tista creador de un estilo de dibujo muy depurado,
hecho de delicadas insinuaciones y a veces con efec¬
tos de transparencia fantasmal, con el que se expresa
con plena y penetrante efectividad.

Las obras expuestas ofrecen, en conjunto, una no¬
table elevación en el nivel de calidad y en cada uno
de los tres sectores destacan algunas piezas de in¬
dudable categoría, aparte de las que han sido pre¬
miadas.

Relacionamos a continuación las obras y autores
ganadores de los distintos premios:
Premios de Honor

Medalla de Oro del Excmo. señor don Enrique
García Ramal, Ministro de Relaciones Sindicales, a
la obra número 22, «Contraluz», de José Martínez
Lozano.

Ancla de Oro, Premio Especial de la Comunidad
Turística Costa Brava, al N.° 4, «Port de Peñíscola»,
de Ramón Bamadas.

"Puerto Vasco"

de Rafael Ortiz, primer premio de acuarela.
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"De xarxa en xarxa"

de F. Calmet Mercadé,
primer premio de dibujo.

Oleo

Premio «VILLA DE PALAMÓS», ofrecido por el
Magnífico Ayuntamiento: N.° 39, «Optimist - 73», Ja¬
sé Sarquella Escobet.

Premio de la Crítica «Juan Cortés», ofrecido por
D. F. Schwandt: N.® 31, «Palamós», José Perpiñá Ci-
toler.

Premio Excmo. Gobernador Civil: N.*" 36, «Vive¬
ros», Antonio Sala Herrero.

Premio Marina Pujadas de Grau: N.° 13, «Barca
blanca», José L. Florit.

Premio María Antonia R. de Cancellón: N.® 8,
«Contemplació», Joaquín Comes García.

Premio María Pujol de Garrofé: N.° 7, «Diques
de Barcelona», José L. Casañé.

Premio María Trías: N.° 33, «Sardanas en Otoño»,
Snellen Roberts.

Premio María Grifé Rodríguez: N.° 42, «La espu¬
ma del océano», Miguel Vicens.

Mención Honorífica, Placa de Plata de la Cámara
de Comercio, I. y N. de Palamós: N." 5, «Puerto de
Arenys de Mar», Miguel Carbonell Martorell.

Acuarela

Primer Premio, Excma. Diputación Provincial:
N.° 59, «Puerto Vasco», Rafael Ortiz.

Premio Joaquina Colomer de Verdaguer: N.° 48,
«Blancs-Cadaqués», Ramón Castells Soley.

Premio Martínez-Comín: N.° 58, «Moll de pesca¬
dors», José Olivé Gómez.

Premio Galerías Tramontán: N.° 53, «Portuaria»,
José Gaspar Romero.

Mención Honorífica, Placa de Plata Club Náutico
Costa Brava: N.® 45, «Barcas y redes», José Ayneto
Gorriz.

Dibujo
Primer Premio, Domènech y Soler Cabot: N.° 63,

«De xarxa en xarxa», Francisco Calmet.
Premio Rita Monmany de la Torre: N." 69, «Bar¬

cazas», Tomás Olivar Duro.
Premio Diana Talarewitz de Gomariz: N.° 75, «Ba¬

ñistas», Olga Torras Romans.
Mención Honorífica, Placa de Plata del Club de

Tenis Palamós: N.® 67, «Marina», Vicente Gómez
Fusté.

B.
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^5IT>rri1^1l51 en Galerías de Artew3ctliJU.dlct Tramontán
Con esta exposición del pintor Sarquella, son do¬

ce las que ha ofrecido al público de Palamós. Este
año ha querido marcar un hito en su carrera, mos¬
trando una gran colección de pinturas, sesenta en
total, todo óleos, aunque una parte están realizadas
sobre papel, modalidad que actualmente gusta de
cultivar el artista. Podemos decir que todas han sido
cuidadosamente seleccionadas por el artista y pin¬
tadas con entusiasmo para la gran muestra, para su
cita con Palamós, para que los admiradores de su
arte tuvieran la satisfacción de ver sus últimas obras
sobre Palamós, Cadaqués, Calella, etc., en cuanto a
marinas; de las tierras centrales Bañólas, Mieras,
Vich, etc., y del Pirineo los fabulosos paisajes de
montaña de Setcases, Camprodón, etc.

Sarquella se encuentra en un gran momento de
su carrera, alcanzando su obra un alto grado de per¬
fección. Aprendió con el maestro Vidal Palmada en
sus inicios y tuvo la oportunidad de conocer al tam¬
bién desaparecido Juan Serra pintando a su lado y
escuchando enseñanzas de este gran paisajista ca¬
talán.

Pero nuestro pintor, el trabajador e infatigable
Sarquella emanciparía su paleta y su retina y empe¬
zaría a marcar su propia trayectoria. Largo ha sido
el camino que ha recorrido hasta nuestros días. Mu¬

chos han sido los éxitos y los galardones conseguidos,
pero su éxito, el verdadero logro en su vida artística,
es la gran cantidad de obra, rica en valores pictóri¬
cos que han contado durante años las bellezas in¬
comparables de los paisajes que tanto ama y domina.

Con su obra, la que vemos, en esta su doceava ex¬
posición nos revela una madurez y una maestría que
lo sitúa entre los grandes maestros del paisaje.

Su pintura que es jovial y alegre como siempre,
recuerda no por sus formas, ni por su gama, ni por
su contenido, a la luminosa obra de Sorolla, pero sí
por el mensaje, por la sinceridad en plasmar la luz
del Mediterráneo. También nos recuerda la tempe¬
ramental pincelada de Serra, la elocuente manera
de tratar los yates en movimiento de Prim, la expre¬
siva uniformidad de Cubells, etc., etc., pero nuestro
artista no es sólo merecedor de esos adjetivos, sino
que se desprende de todo el entorno que condiciona
su mundo contemporáneo y pinta conforme a su sen¬
sibilidad, creando una obra integral y propia.

Es, pues, este artista humilde y sencillo en su trar
to, grande cuando se expresa con su pintura; enton¬
ces su lenguaje se hace impresionista y hasta rudo,
conjugando con la huella viril de su pincelada, el ma¬
tiz delicado de su luz, de esa luz que hace materia
en su paleta descomponiéndola en color, matices y
tonos con los que crea el misterio de su obra.

L. V.

SPORTS LUZURIAGA
Armería LAURA MATEU

López Puigcerver, 1 PALAMÓS Teléfono 3145 98

Equipos completos para todos los deportes Artículos de Caza de Alta Calidad

Atletismo Nacionales y de Importación:
Foot-ball
Boxeo Escopetas finas
Hocl^ey
Baloncesto
Balonmano

Armas automáticas - superligeras

Carabinas

Tenis
Montaña Cartuchos

Camping
Pesca submarina para caza

Aparatos para gimnasia y tiro
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Reflexiones

Navidad y Pascua
II

La "Liberación" obrada por Cristo

En el pensamiento de Dios, Cristo es el centro
del cosmos y de la historia: todo lo que existe y todo
lo que sucede se orienta y «consiste» en relación a
El, en vistas a realizar el plan que Dios ha concebido
en El: recapitular todas las cosas en Cristo.

Todo es querido y ordenado por Dios en función
de Cristo, el Verbo Encamado. También el misterio
del pecado se ilumina por su convergencia hacia
Cristo que será su Redentor. Porque el pecado invade
toda la historia del hombre, la Encamación tiene el
carácter de Redención.

A media tarde del primer Viernes Santo Jesús en
el Calvario consumó su inmolación: «inclinando su

cabeza, entregó su espíritu» (Jo. 19, 30).
«Yavé descargó sobre El la culpa de todos nos¬

otros... Murió por las iniquidades de su pueblo...
Ofreció su vida en sacrificio por el pecado...» (Isaías,
53).

* * *

HABLEMOS DEL PECADO...

El pecado es una realidad silenciada.
Cuando se lo menciona, se lo reduce a su dimen¬

sión antropológica:
— El concepto de pecado se transfiere al plano

colectivo: la conciencia se ha hecho —justamente—
muy sensible al llamado «pecado» social», visto co¬
mo una realidad culpable frente a la sociedad, una
injusticia sociológica, una opresión del hombre por
el hombre...

— En el plano individual, se lo presenta como
un defecto, un desorden, una debilidad contra nues¬
tro «yo» mejor, una ilógica y fmstrada realización
de la persona... Hay, incluso, quien lo reivindica co¬
mo un «derecho» al libre ejercicio de sus «natura¬
les » espontaneidades...

Pero, en todo caso, se ignora o se rechaza su con¬
tenido esencial: la dimensión teológica del pecado,
su referencia a Dios.

El pecado sólo puede ser comprendido partiendo
de Dios. El pecado es la culpa contra Dios: un re¬
chazo autárquico, un apartamiento rebelde, una mp-
tura mortal con la Fuente de vida que es Dios-Amor...
y una afirmación autosuficiente del hombre centra¬
do en sí mismo en la ilusión de una independencia
imposible.

En la relación del hombre con Dios hay un ca¬
pítulo esencial y terrible. Es éste: el pecado. La his¬
toria es tan antigua como la humanidad: parte de
la ruina inicial del género humano (pecado original),
repercute y se prolonga en toda esa cadena de de¬
pravaciones que jalonan el acontecer humano y per¬
siste, como resonancia y sintonía, en nuestros per¬
sonales egoísmos y rebeldías.
Y HABLEMOS DE LA REDENCION...

La acción salvadora de Cristo se entiende sólo
desde la concepción religiosa del pecado.

La significación propia del pecado es la ofensa y
separación de Dios, y comporta la muerte sobrena¬
tural ■= la pérdida de la «vida divina» (véase ar¬
tículo publicado el mes anterior). Cierto que el pe¬
cado puede entenderse también en sentido amplio: se
trata entonces de sus consecuencias, el contragolpe
del pecado en el nivel intramundano: sufrimiento,
muerte, desequilibrio en el orden de la naturaleza,
de la sociedad, de la historia...

La salvación de Cristo directa y primariamente
concierne al pecado en sentido propio y trascenden¬
te; pero por su dinamismo tiene a extenderse a sus
consecuencias e implicaciones temporales y terrenas.

Bien claro; para establecer el Reino de Dios, Cris¬
to viene a destruir el pecado que se le opone y siem¬
bra el germen vital de una nueva existencia = la
gracia. Esta es la «liberación» de Cristo, la funda¬
mental. El, con su Redención (pasión, muerte, resu¬
rrección) nos ha salvado. Esta Salvación por la que
irrumpe el Reino de Dios entre los hombres, comien¬
za y se desarrolla sobre esta tierra y será comple¬
tada al final de los tiempos. La realización total de
la Salvación en nosotros la esperamos en el Reino
de Dios definitivo: «el último enemigo destruido será
la muerte». Mientras, a lo largo de la historia y aquí
en el mundo, la «vida nueva», aportada por Cristo
coexiste con las consecuencias del pecado (pecado
en sentido amplio).

La vida de Jesús en su existencia histórica es el

ejemplo típico de esta coexistencia: asumió la situa¬
ción consiguiente al pecado y se responsabilizó de
ella; se hizo solidario de todas sus implicaciones te¬
rrenas..., hasta que todo fue absorbido en la victo¬
ria de su resurrección.

*

Juan el Bautista definió a Jesús así: «He ahí el
Cordero de Dios que quita el pecado del mundo».

En las palabras de Juan se destaca una doble sig¬
nificación:

— la del Cordero que toma sobre sí los pecados de
todos los hombres;

— la del Cordero que expía esos pecados nuestros.
— «Toma sobre sí»: Cristo, repitámoslo, asume

todo lo humano, la situación de là humanidad caída,
solidario de ella con todas las implicaciones existen-
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ciales de nuestra raza pecadora, «excepto el peca¬
do» (Heb. 4, 15; cfr. 2, 17-18). Pecador, no; pero sí
responsable. Es la afirmación atrevida de San Pablo;
«A quien no conoció el pecado (Dios), le hizo pecado
por nosotros...» II Cor. 5-21.

El es el «Santo» en coexistencia con las trágicas
secuencias que el pecado ha dejado incrustadas en
nuestra historia individual (sudor, sufrimiento, muer¬
te) y colectiva (injusticia, opresión, violencia...).

— «Expía»; Desde esta situación de hombre, abo¬
cado al dolor y a la muerte, sumergido en un mundo
de pecado, injusto e inhumano, Jesús ha pronun¬
ciado el «Sí» obediente de amor infinito al Padre,
que redime toda negación y rebeldía de pecado y
desamor del hombre.

Esta condición de la humanidad histórica, deri¬
vada del pecado, Jesús la ha transformado en ins¬
trumento destructor del pecado y vencedor de la
muerte: Expiación = Cruz; en adelante, la Cruz será
instrumento de redención y de gloria.

¿Difícil comprender? Escuchemos de nuevo a Je¬
sús, hecho compañero de camino de los hombres de
Emaús: «Insensatos y duros de entendimiento..., ¿no
era necesario que Cristo padeciera eso y así entrara
en su gloria?». Indudable. ¡Lo dice El! El dolor hay
que contemplarlo dentro de la totalidad del Miste¬
rio Pascual: Muerte-Resurrección. Hay que mirar el
dolor y la muerte con los ojos de Jesús resucitado:
el dolor y la muerte transfigurados en resurrección.
Sólo así pueden ser valorados en su justa perspec¬
tiva: como medios de expiación y de victoria.

Muerte y Resurrección, dolor y gloria, expiación
y victoria..., inseparablemente umdos, constituyen el
dinamismo de nuestro «ser-en-Cristo».

Nosotros por el Bautismo hemos sido «injerta¬
dos» a Cristo en el misterio de la muerte al pecado
y de la resurrección a la nueva vida; en consecuen¬
cia: hemos de «existir» en nuestra vida nuestro «ser»

cristiano:
— Salvados ya radicalmente (vida de gracia), pe¬

ro inmersos en la situación de la humanidad caída

(pecado y sus consecuencias).
— Al luchar contra el pecado, hemos de luchar

contra las servidumbres derivadas del pecado o que
son sus incrustaciones individuales o colectivas y
que constituyen como el ambiente contaminado del
mundo.

La «nueva vida», que es la realidad característica
de la «salvación obrada por Cristo», compromete al
creyente:

— En la «liberación» de sus egoísmos personales
y colectivos, de la ignorancia, de la opresión, del
hambre, de la miseria...

— Y a la promoción entre los hombres de las
condiciones de justicia, de servicio, de amor..., que

sean el «signo» de la caridad de Cristo presente en¬
tre nosotros. Más cuando El quiere ser servido en
los hombres. ¿Recordáis?: «Lo que hicisteis con uno
de éstos por pequeño que sea, conmigo lo hicisteis».

Así, mientras luchamos para superar el pecado y
las «estructuras» de pecado, con la fuerza del Resu¬
citado:

— Asumiremos, a semejanza suya, las inevitables
limitaciones y contingencias de este mundo, marca¬
do por la culpa: injusticias, trabajo, dolor, muerte...,
transformándolas en Cruz de Cristo, que redime y
salva.

— Ofreceremos todo el dolor y el trabajo huma¬
no, ungido e identificado con el trabajo y el dolor de
Cristo, que así se prolonga en los hombres a lo largo
del tiempo y de las situaciones humanas...

También nosotros podemos decir: «completo en
mi cuerpo lo que falta a los sufrimientos de Cristo
por su Iglesia».

De esta manera el hombre histórico —tú y yo,
nosotros— queda asociado al misterio de la Cruz con
el que Cristo —^Verbo Encamado—, centro de todas
las cosas, se ha hecho nuestro Redentor.

José Fonosas

Monseñor Jaime Camprodon Rovira
nombrado Obispo de Gerona

El 3 de septiembre, al cabo de casi dos años de
haber quedado vacante la sede episcopal de Gerona
al ser nombrado el doctor Jubany Arzobispo de Bar¬
celona, ha sido designado Obispo de nuestra diócesis
Monseñor Jaime Camprodón Rovira, natural de Sant
Feliu de Torelló y últimamente Vicario Episcopal de
Pastoral de la diócesis de Vic.

La experiencia adquirida por Monseñor Campro¬
dón en su anterior cargo y sus altas dotes personales
justifican la satisfacción con que fue acogida la no¬
ticia de su nombramiento. Le damos nuestra cordial
bienvenida y le deseamos los mayores aciertos en el
gobierno de la diócesis.

Casa SALA
MATERIALES PARA LA CONSTRUCCIÓN

C.Mu*ll«, 9y11 PALAMÓS Teléf. 314086
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EPOQUES i FIGURES

Ç Don Francesc, el metge

Amb la mangala nacarada, Don Francesc, fa el camí
de cada dia. Recorre els carrers de la vila i entra a
les cases on hi ha malalts. S'afica a la cambra, saluda
al qui està al llit, li pren el pols, fa algunes preguntes
i recepta.

Coneix a fons a tots els seus clients, totes les habi¬
tacions, totes les escales i sap d'una hora lluny de quin
mal pateixen els pacients. S'ha fet vell visitant, aus¬
cultant, prenent la temperatura... Hi ha individu que l'ha
portat des del naixement fins a ia maduresa. Té una
gran experiència i és el galè de més confiança de la
població.

Quan se li mor un malalt sent una mica de rau-rau;

no és que li faci mal la consciència, perquè sempre fa
el que pot per a salvar una vida, però la presència de
la mort el corprèn una mica. No hi pot fer més.

De vegades li truquen a la nit. Es vesteix de pressa,
de la manera que li permeten els seus anys i, prenent
el maletí, surt al carrer. Si el demanen de dintre la vila
mateix va a peu acompanyat del vigilant i d'algun fami¬
liar. I si és d'algú de fora poble el vénen a buscar amb
tartana.

No ha ajudat gaire a posar fills al món, puix d'això
se'n cuida la llevadora que és molt competent: sols hi
trafica quan és un cas greu o complicat.

No ha tingut mai ànsia d'anar on el necessiten. Re¬
corda que una vegada tenia una malalta a Sant Cebrià
que estava molt delicada i en perill de morir i l'anava
a veure cada dia. Sortia de casa seva a trenc d'alba i
marxava trico-trico fins a la resclosa del Molí d'en Ca¬
sals. Allí, a sota mateix de can Sala, l'esperaven amb
una mula ensellada, muntava i cap a la casa de pagès.
Després de la visita iniciava el retorn tot menjant una
mossada, cavaller del seu corser.

Algun cop ha estat a punt de trencar el jurament
hipocràtic, però sempre ha sigut a temps de mantenir-
lo. Malgrat tot té força de voluntat i vocació de metge.
1 que Déu li conservi molts anys!

Està amb bona relació amb l'altre metge amb el
qual ha celebrat algunes consultes. I no parlem de l'apo¬
tecari I del manescal. Moltes vegades fan la tertúlia
plegats a les vetlles.

Al principi d'exercir la carrera no il feia res que el
cridessin a mitja nit, quan estava a ple son, ni anar
iluny al cor de l'hivern amb neu, piuja o vent. Després
ja li costava més de complir el seu deure. Ara li és un
gros sacrifici.

Ha pensat retirar-se. Traspassar la seva plaça a un
metge jove que no tingui peresa, que vulgui treballar
i sacrificar-se, perquè la professió de la medicina és la
més soferta i de major responsabilitat de totes les al¬
tres; hi va la vida, moltes vegades, de les persones.
Però..., què faria un cop jubilat? Com passaria les ho¬
res? No li vindria un enyorament veient que un altre
es cuida dels seus malalts curant-los o...?

Pensa, una vegada fets aquests raonaments, que
aguantarà fins que les forces li ho permetin. No pot dei¬
xar els clients després de tants anys, de toda una vida
consagrada a la caritat. Perquè, i és un pensament que
té en secret, més que de metge ha fet d'apòstol i de
sacerdot, ha practicat en tot moment les obres de mi¬
sericòrdia, amb detriment del seu pecuni, malgrat ig¬
norar-se mútuament amb el senyor rector i les Germa¬
nes Carmelites.

PERE CANER

BUTANO CASTILLO
AGENCIA DISTRIBUIDORA N.° 1612

ELECTRODOMÉSTICOS

Teléf. 31 49 34 PALAMÓS Teléfono 31 48 55
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Cuando, a cambio de sincera amistad, recibas
amargo desengaño, ¡nada de reproches! Consuélate
diciendo: «Huélgome infinito de que te hayan desem¬
bozado y dejado clasificar. Ya no tendré sorpresas.
Al fin, te he conocido». (Ramón y Cajal).

ít

Es sabido que el político don Emilio Castelar era
un buen «gourmet». Comía mucho y gustaba de man¬
jares selectos.

Una vez don Miguel de Unamuno, comentando la
figura de Castelar y su afición gastronómica, dijo:

— Castelar es un hombre que escribe para comer
y que come para escribir. Y, encerrado en este círculo
de hierro, no tiene tiempo para estudiar.

» # -o

El ilustre violinista Pablo Sarasate mantenía una

buena amistad con los padres del escritor francés
Jean Cocteau. También se reunía con ellos Silvari,
cuya escasa estatura no le permitía sentarse cómoda¬
mente ante el piano.

Una tarde, la señora Cocteau puso sobre el sillón al¬
gunos libros de música, entre los que se encontraban
varias de las más bellas composiciones de Beethoven
para que Silvari pudiera tocar en el piano.

Sarasate, indignado, retiró del asiento la música
del inmortal maestro al tiempo que decía:

—¡Señora: sobre Beethoven, no!...
a <t

Un «cantaor» andaluz apodado «El Niño de la Ca¬
rretería» fue a dar el pésame a una familia amiga,
por la muerte de un deudo que aún estaba de cuerpo
presente.

Al cabo de un rato, el «cantaor», sin darse cuen¬
ta, empezó a «apuntarse» una «soleá», por lo que le
llamaron la atención los familiares del muerto. Tres
o cuatro veces intentó hacer una «salida», ora por
«fandanguillos», ora por «malagueñas», y otras tantas
le hicieron recordar que aún estaba el cadáver allí.

Entonces, «el Niño» se levantó y se marchó mur¬
murando:

—¡Pos no le han tomao poco cariño ar defunto!
<i a

«Acuérdate de esto: cumplir el deber no tiene más
mérito que lavarse la cara. No basta cumplirlo, pues
el deber se impone. Lm única cosa que vale es amarlo.
Si el amor y el deber se encuentran, empieza el es¬
tado de gracia y se llega a una felicidad que es muy
difícil imaginar». (Somerset Maugham).

Agresivo y mordaz, don Ramón del Valle Inclán
se hacía temer por sus alusiones mal intencionadas.
Cuando alguien le molestaba o no le caía en gracia,
no vacilaba en decírselo de la manera más áspera y

destemplada, llegando incluso, sin la menor vacila¬
ción, al insulto personal. Solía decir que ofender es
un arte y que él lo practicaba porque no podía so¬
portar la falsedad de la gente que se pasa la vida in¬
tercambiando adulaciones y cortesías hipócritas.

Un día, hallándose en un café con unos amigos,
alguien sacó a relucir una frase que había pronun¬
ciado la tarde anterior en el Congreso de los Dipu¬
tados un político contra el cual sus adversarios ha¬
bían iniciado una campaña implacable. Valle Inclán,
que sentía un odio feroz por aquel político, se puso
a decir pestes de él aplicándole los peores califica¬
tivos y los epítetos más denigrantes.

De pronto, de una mesa cercana se levantó un
joven que dirigiéndose al escritor le dijo airada¬
mente:

—No le rompo a usted la cara porque es un viejo
y porque le falta un brazo... Pero sepa que ese ca¬
ballero, a quien está usted injuriando, es mi padre.

Valle Inclán, sin volver apenas la cabeza, esbozó
una sonrisa irónica y se limitó a preguntar:

—¿Está usted seguro?
Si los acompañantes del joven no hubieran inter¬

venido rápidamente para contenerle, el ilustre autor
de «Tirano Banderas» tal vez hubiese pagado caro
el ultraje.

o ú ú

No hay un procedimiento eficaz para evitar que
una mujer diga la verdad; pero hay uno que reduce
considerablemente este riesgo: no hacerle preguntas.
(J. Benavente).

it o a

Jacobo II quiso implantar en Londres algunas
novedades, pero el Lord Mayor se opuso con firmeza
respetuosa, pero inquebrantable.

El rey, furioso, le amenazó con instalar la corte
en otra ciudad y privar a Londres de cuanto pudiera.

—Espero, señor —repuso el lord mayor—, que al
menos Su Majestad dejará el Támesis.

il
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Con la vuelta de «Juan Español» vuelve la ama¬
bilidad, la sonrisa, la atención y la reconciliación con
la pequeña pantalla que tan enfadados nos tiene du¬
rante el verano. Juanjo Menéndez sigue en su línea
de seguridad y saber hacer y los guiones parece que
se han asegurado también. Un buen espacio que se
ve con agrado siempre.

Con «La gran ocasión» nos ocurre que siempre
o casi siempre nos equivocamos y cuando decimos
que el cantante de tumo de las especialidades de
canción ligera y española es estupendo, luego, a la
hora de la votación del jurado, se nos convierte en
un «veintiséis» que ni le clasifica ni nada; por el
contrario, cuando comentamos con la esposa que Pe¬
pe López, que está cantando «A mi manera» o algo
así, es más malo que el sebo y que no merece estar
ahí y que si tal y que si cual, llega el jurado y le ati¬
za 40 puntos que le colocan a la cabeza de la clasifi¬
cación. Naturalmente los que entienden son ellos y
nosotros los equivocados, pero es así. Esto se acen¬
túa algunas noches en que todos los que actúan son
muy buenos. Lo que nos preocupa es la cantidad de
gente empatada para el octavo puesto. Bueno, lo que
queríamos decir es que este programa cansa un poco
y se hace monótono y reiterativo y debiera irse a
otra noche que no sea la del sábado. Amén.

«Grandes batallas» instruye deleitando que es la
quintaesencia de la actividad pedagógica. Así sabe¬
mos lo que ocurrió en todas esas famosas batallas
que todavía están ahí, a tiro de piedra de nuestra
vida y que tiempo atrás leímos desarrollar en los
periódicos del momento. La parte documental está
bastante bien conseguida (su montaje) y todo el de¬

sarrollo del programa con la intervención de persea-
najes que vivieron las escenas que presenciamos es
interesante. Ejemplo de programa de la 2.' cadena
y que por ser un éxito ha pasado a la 1.* ¿Por qué
no ocurre lo mismo con «Estudio abierto»?. (Ya he¬
mos colocado la pregunta final).

Creo que procede conceder unas vacaciones hon¬
rosas a «Crónicas de un pueblo» a pesar de los evi¬
dentes esfuerzos que se nota hacen para remozarlo.
Pensamos que sería mejor conceder la vacación pero
no para descansar sino para pensar en ese remoza-
miento sin la presión semanal de puesta en pantalla
del programa. Ya hasta alguno de los actores, tan
seguro a lo largo de muchas semanas, acusa fallos
y cansancio. Piénsenlo.

Felicitamos al responsable de los ciclos cinema¬
tográficos por haber seleccionado a Henry Fonda co¬
mo estrella ciclística. Extraordinario actor siempre.

¿Cuándo pasaremos «Estudio abierto» a la 1.' Ca¬
dena?

Nuevo Titular en la

Ayudantía Militar de Marina
Tras el fallecimiento de don Vicente Zaragoza, fue

nombrado Ayudante Militar de Marina de Palamós
el Teniente de Navio don Juan López Cortijo y Gon¬
zález Allier, persona de reconocidas cualidades, quien
tomó posesión de su cargo a mediados de agosto.
Desde estas columnas damos al señor López Cortijo
nuestra sincera bienvenida a Palamós, deseando se
encuentre a gusto entre nosotros y al frente de la
Ayudantía de Marina.

MÁQUINAS ,YjíELEMENTOS ^PARA

HOSTELERÍA Y ALIMENTACIÓN
Exposición:

Avda. José Antonio, 66 - Tel. 31 4501 O«iegado para Qerona (javas de Tolosa, 341 - Tel. 235 47 36
PALAMÓS RAMÓN RIBA ROCA BARCELONA-13
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Hem trobat al Museu d'Historia de ia ciutat de Barcelona, O, almenys, teniu una bona raó per pensar a ser-iio.
aquest arbre dels oficis catalans que podria ésser ei dels clients de Recorregueu l'arbre (nosaltres ho hem fet i hem vist que
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client nostre.Servei d'Arxiu Municipal de Palamós
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AYUNTAMIENTO

Resumen de los principales acuerdos tomados por
la Corporación Municipal durante los meses de agos¬
to y septiembre:
Pleno

10-8

Visto el escrito del 20-7-73 de la Subdirección Ge¬
neral de Puertos, relacionado con la solicitud del
Club Náutico Costa Brava para ocupar permanente¬
mente una parcela de la zona portuaria con el fin
de construir una dáresna deportiva y después de
comprobar que la referida comunicación no tiene
otro objeto que conceder la audiencia que determina
la Ley, por ser esta Corporación parte interesada, se
acuerda ratificar los acuerdos municipales de 22 y 26
de septiembre de 1972 así como las alegaciones for¬
muladas por la Alcaldía-Presidencia.

(Los citados acuerdos eran de oponerse a la con¬
cesión administrativa a favor del CNCB para ubicar
una dársena deportiva, si previamente no se resolvía
la construcción de un puerto pesquero que, además
de esta finalidad, diese albergue a las embarcacio¬
nes de Cruceros Costa Brava).

Comisión Municipal Permanente
10-8

Vista la consulta urbanística que formula don
José Roselló Pijoan en representación de la Comuni¬
dad de Propietarios del inmueble situado entre las
calles Cruz, Cañón, Tauler Serviá y Generalísimo (Ca¬
sa Ribera), sobre posibilidad de construir allí un edi¬
ficio de siete plantas, se acuerda indicar al peticiona¬
rio que la Dirección General de Bellas Artes no se
ha pronunciado todavía sobre la existencia o no de
interés artístico en el actual edificio, y ello imposi¬

bilita no sólo su demolición sino la ejecución de
cualquier clase de obra que carezca de la autoriza¬
ción de dicha Dirección General; y que en el supues¬
to de que el inmueble no sea declarado de interés
artístico, podría edificarse con arreglo a la norma¬
tiva del sector urbano a que pertenece, incluida en
el Plan General de Ordenación Urbana que, una vez
definitivamente aprobado, permitirá resolver la con¬
sulta del peticionario.

EL «ORFEÓ GRACIENC» DE NUEVO EN PALAMÓS

La Asociación La Salle ha tenido el acierto de
perseverar este año —pese a las dificultades— en la
empresa de ofrecer conciertos que ayuden a sacar a
Palamós de la profunda apatía en que se halla sumi¬
do desde hace muchos años, en materia de canto y
música que no sea lo de última hora.

El «Orfeó Gracienc» dio, el 4 de agosto, su segun¬
do concierto en Palamós. El primero tuvo lugar el
5 de agosto del año pasado y tuvo un éxito completo.
En aquella ocasión aventuramos la sospecha de que
la segunda parte del programa estaba constituida
por piezas de éxito fácil, tal vez con un propósito de
«introducción» ante un público nuevo. Nos apresu¬
ramos a reconocer que este año el programa está to¬
talmente libre de aquella sospecha y es consecuente
con el hecho de ser ya un segundo concierto. Forma¬
ban la primera parte, siete canciones religiosas de
Pérez Moya, Victoria, A. Soler, F. Guerrero, A. Agustí
y R. Thompson. La segunda parte comprendía seis
canciones de Pari, Nicolau, Cumellas (2), Botey y una
anónima, a las que puso un emocionante final «El
Cant de la Senyera».

El público que llenaba el templo de Santa María
premió con insistentes aplausos la brillante actuación
del «Orfeó Gracienc».
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LOS NUEVOS ACCESOS A LA COSTA BRAVA

El Ministro de Obras Públicas, señor Fernández
de la Mora, inauguró el 22 de agosto los nuevos ac¬
cesos a la Costa Brava desde la autopista A-17, a sa¬
ber: Massanet-Vidreras-Lloret-Blanes (18 km.); Vidre-
ras-Llagostera-Sans Feliu de Guíxols (23 km.) y Ge¬
rona Norte-La Bisbal-Palamós (45 km.) con la varian¬
te a Palafrugell. Estas carreteras conservan en su
mayor parte el antiguo trazado, pero hay rectifica¬
ciones y algún tramo es de nueva construcción. To¬
das tienen 7 m. de anchura y arcenes de l'SO m.

Estas realizaciones corresponden a la primera
fase del Plan de Infraestructura Viaria de la Costa
Brava y han costado 265 millones. Es una obra cuya
necesidad se hacía sentir imperiosamente hacía tiem¬
po. La mitad meridional de la Costa Brava está ahora
bien comunicada en dirección Norte (Europa) y con
Barcelona y, por ella, con el resto de la Península.
Para completar la primera fase del Plan falta sólo
el tramo Gerona-Llagostera, de unos 20 km.

La segunda fase comprende el tramo Orriols-L'Es-
cala, Figueras-Rosas y Figueras-Llansá en los que se
está trabajando y el de Palamós-Sant Feliu de Guí¬
xols por el interior. Las perspectivas de realización
de este último son todavía un tanto lejanas debido
en parte a las dificultades que prevén los Ayunta¬
mientos para aportar los terrenos afectados, condi¬
ción que figura en el plan de financiación. Otro pun¬
to de disensión es el carácter de autovía rápida que
quiere darse a ese tramo, con lo cual constituiría una
barrera que impediría la expansión de Palamós ha¬
cia el Norte.

La Diputación ofreció al señor Fernández de la
Mora un almuerzo, que tuvo lugar en el restaurante
del CNCB y al que asistió ima muy completa repre¬
sentación de la provincia.

EL CLUB DE TENIS PALAMÓS

El viernes 24 de agosto tuvo lugar la inauguración
oficial y solemne del flamante Club de Tenis Pala¬
mós, por el Delegado Nacional de Educación Física
y Deportes, don Juan Gich Bech de Careda a quien
acompañaban el Gobernador Civil de la Provincia,
señor Anguera Sansó, el Alcalde de Palamós, señor
Fernández Sutirá, el Delegado Provincial de E. F.
y D., señor Gutiérrez Cambras y otras personalida¬
des. Numerosos invitados, muchos de ellos foraste¬
ros, llenaban las amplias terrazas del edificio social.
Después de la bendición de las instalaciones por el
Párroco de Santa Eugenia, Mossèn Gumesindo Vila-
grán, hicieron uso de la palabra, por este orden, el
Presidente del Club, don José M.' Ribas, el Alcalde
de Palamós, le Gobernador Civil y por último el De¬
legado Nacional de E. F. y D. Hubo una exhibición

de tenis por dos jugadores de primera categoría,
otra de patinaje artístico sobre ruedas por niñas del
Club de Sarrià de Ter y sardanas.

El Club de Tenis Palamós, situado en un bello
paraje del Pla, cuenta con doce pistas, una de ellas
con gradas (a las que se añadirán en breve otras dos
ordinarias), una pista polideportiva, un frontón, dos
canchas para tenis-frontón, pista de petanca y dos
piscinas, una de ellas infantil; todo ello centrado por
el edificio social, de bella factura y acertada distri¬
bución, en el que hay salón-biblioteca, gimnasios
masculino y femenino, bar, restaurante, oficinas,
servicios y amplias terrazas que se abren sobre las
instalaciones deportivas con el sedante paisaje al
fondo.

Felicitamos a los entusiastas promotores de esta
obra que aporta al activo de Palamós en primer lu¬
gar, un centro deportivo de indudables posibilidades
y en segundo lugar un punto de reunión y contacto
social. Estamos seguros de que este orden de pri¬
macía está en la base política del Club, cuyas acti¬
vidades en el mundo del tenis nos será muy grato
reflejar en estas páginas.

MAS INCENDIOS FORESTALES

Por la tarde del 9 de agosto se inició en el térmi¬
no de Vall-llóbrega un incendio que prosperó con
gran rapidez gracias al fuerte viento y se extendió
por las montañas de Fitor y Fonteta, en las inmedia¬
ciones de La Bisbal. A pesar de los esfuerzos reali¬
zados por ICONA con medios de tierra y varias de
sus avionetas, fuerzas de la Guardia Civil y bombe¬
ros, el fuego continuó durante los días 10 y 11 y no
pudo darse por extinguido hasta la noche del 11.
Por la tarde de ese mismo día se habían declarado
otros seis incendios en distintos puntos de la provin¬
cia, alguno de ellos extinguido rápidamente. Durante
el mes de agosto la extensión de los incendios en la
provincia totalizó 3.645 Ha. de las cuales 2.002 Ha. co¬
rresponden a matorral y pastos y 1.643 a arbolado.
El mayor incendio fue el de Port-Bou con 2.400 Ha. El
de las Gavarres (Vall-llóbrega-Fitó) destruyó 313 Ha.,
todo pinos y alcornoques.

Este verano, que en el aspecto turístico ha sido
francamente bueno, ostenta una siniestra plusmar¬
ca en destrucción de la naturaleza.

EL AGUA

Lo que en junio se anunciaba como un verano
muy difícil en cuanto al suministro de agua por no
haber prácticamente llovido en seis meses, ha trans¬
currido para los turistas y la mayoría de los palamo-
senses como un año normal. En efecto, si hacemos
la salvedad de la primera quincena de julio en que
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hubo cortes de suministro por sectores, el resto del
verano no ha acusado ninguna anormalidad. Ello ha
sido posible gracias a las medidas adoptadas por el
Ayuntamiento cediendo el importante caudal de dos
pozos de su propiedad y el de un nuevo pozo perfo¬
rado a principios del verano; y por parte de la Com¬
pañía de Aguas agregando a sus pozos propios el
caudal de otro alquilado. Anotamos todo esto con

el alivio que produce pensar en lo desastrosa que
podía haber sido la temporada turística con restric¬
ciones serias de agua. Y no sólo en el aspecto del
negocio turístico sino, ante todo, en el de las moles¬
tias que se nos hubieran ocasionado a los residentes
de todo el año.

Ahora, después de la severa succión a que han
sido sometidos los pozos, es de desear que vengan
lluvias tranquilas y abundantes.

POR FIN LLOVIO

Rompió el larguísimo período de sequía una tor¬
menta que, al contrario de otras que no habían pa¬
sado de la amenaza, resolvió soltar su carga sobre
Palamós. Fue una tormenta discreta. No así la que
estalló pocos días después, el domingo 26 de agosto,
que fue una furiosa embestida de viento, agua, gra¬
nizo y descargas eléctricas de una violencia e inten¬
sidad inusitadas. Se desencadenó a primera hora de
la tarde mientras se estaba celebrando en la bahía
una regata de «Optimist», cuyos jovencísimos parti¬
cipantes con sus minúsculos veleros fueron presta¬
mente recogidos y llevados a tierra por las embar
caciones de escolta y otras que salieron rápidamente
del Club Náutico. En pocas horas cayeron 88.5 mm.
(litros por m^) y el día siguiente hubo otra tormenta
que soltó 11 mm. más.

Pero no es ésta la clase de lluvias que nos con¬
viene.

LA VUELTA AL HOGAR

Ya después del 15 de agosto se notaba que el es¬
pesor de turistas había adelgazado sensiblemente,
pero al llegar el día 31 hubo la habitual evacuación
en masa. Volvió con ello la calma, no total sino una
calma relativa puesto que vinieron los clientes de
septiembre a ocupar parte de las plazas dejadas va¬
cías. En suma, una población flotante que no rebasa
los límites de lo discreto y confiere a la población
un tono mucho más sosegado.

UNO QUE NO PUDO VOLVER

Pocas horas antes de emprender el regreso a su
país, pereció ahogado en la playa de La Fosca Fer¬
dinand Jules Ghislain, de 58 años, belga. Pese al mal
estado de la mar, quiso recuperar el «muerto» y boya

de amarre que le había servido para su lancha. Des¬
oyendo los consejos de su esposa, se adentró en el
agua y tuvo la mala fortuna de que se le enredara en
el cuerpo la amarra, sumergiéndole. Los auxilios que
rápidamente se le prestaron no consiguieron hacerle
reaccionar.

PETROLEO EN LA BAHIA

Por supuesto se trata de petróleo sobrenadando
en el agua de la bahía (¡menuda se armaría si fuera
lo otro!), o más concretamente gas-oil o fuel-oil. La
pestilente película irisada alcanzaba una considerable
extensión incluyendo toda la orilla de la playa y era
lo bastante espesa para que la superficie del mar no
se rizase a pesar de la brisa. Coincidió esto con la
rápida sucesión en nuestro puerto de cuatro grandes
cargueros a principios de septiembre. Careciendo de
pruebas, nos limitamos a apuntar estos posibles, aun¬
que no únicos, causantes potenciales de la contami¬
nación.

LAS PRECAUCIONES NO ESTAN DE MAS

Uno de los barcos de carga a que aludimos en el
apartado anterior, era el «Prosperitas», de bandera
liberiana, que llegó a nuestro puerto el 6 de septiem¬
bre procedente de Nápoles. Eran los días en que las
noticias que llegaban de la gran ciudad italiana eran
de justificada alarma debido a los casos de cólera
allí registrados. Por decisión, que aplaudimos, de la
Autoridad de Marina, se prohibió el acceso del público
al muelle comercial, se vacunó a todo el personal
portuario y se prohibió desembarcar a la tripulación
del carguero.

A BELL-LLOC «FALTA CENT»

Despojada de su anterior contenido de gira cam¬
pestre y reducida a lo puramente religioso, la rome¬
ría de este año, que tuvo lugar el 9 de septiembre,
reunió en la capilla de Bell-lloc a unas cuarenta per¬
sonas por la mañana, para la misa y canto de «goigs»
y veinte y tantas por la tarde para el rosario y visita
espiritual. Cifras que tendrán distintas interpreta¬
ciones, según conveniencia.

PALAFRUGELL TENDRA UN MUSEO MUNICIPAL

Una orden del 14 de julio del Ministerio de Edu¬
cación y Ciencia autoriza la creación de un Museo
Municipal en Palafrugell, dando así existencia legal
a una institución largo tiempo anhelada por el Ayun¬
tamiento de la vecina villa y por un grupo de pala-
frugellenses que se preocupa por las obras culturales.

Según la O. M. el museo está destinado a exhibir
adecuadamente piezas arqueológicas, obras de arte,
objetos artesanos, documentos, etc.; o sea que no se
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trata de un museo especializado. Tenemos entendido
que hay ya reunida una considerable cantidad de
material de diversa índole.

En Palamós tenemos el museo, pero no cubrimos
la condición de «exhibir adecuadamente». El local
es inadecuado y la exhibición de buena parte de los
objetos, con pocas excepciones, clama por una refor¬
ma a fondo. Lo primero que hace falta es encontrar
un nuevo local, empresa sin duda difícil pero no im¬
posible si existe una firme decisión.

LAS BARRACAS DE S'ALGUER,
CONDENADAS A DESAPARECER

El Supremo ha confinnado la resolución según la
cual las barracas de S'Alguer han de ser demolidas.
Los interesados habían elevado expediente para le¬
galizar la propiedad de las barracas, primero a la
D. G. de Puertos y Señales Marítimas y más tarde
al Ministerio de Obras Públicas en recurso de alzada.
El recurso fue desestimado y ratificada la resolu¬
ción de derribo de las barracas en el plazo de cinco
años. Ahora el Supremo, al que recurrieron los inte¬
resados en la vía contencioso administrativa, ha con¬

firmado las resoluciones de la administración por
estimar que son ajustadas a derecho. Añade la sen¬
tencia que los Tribunales no pueden dejarse influir
por los estados de opinión.

Así, pues, las barracas de S'Alguer están conde¬
nadas a desaparecer. Un serio disgusto para las fa¬
milias que han venido disfrutándolas durante largos
años.

LOS PRECIOS, EN CANDELERO

Los que decían que la ascensión vertical de los
precios que nos deparó julio no podía ya ser supera¬
da, eran por lo visto unos ingenuos optimistas. Por¬
que vino agosto y los precios siguieron disfrutando

del más total desenfreno en sus movimientos siem¬

pre ascendentes sin que nada ni nadie pudiera de¬
tenerlos. A nosotros, pobres analfabetos en econo¬
mía, nos da la sensación de que los premios son indo¬
mables; pero sinceramente quisiéramos estar equivo¬
cados y poder comprobar que las medidas reciente¬
mente adoptadas por el Gobierno dan los resultados
apetecidos. Observamos que se habla de contención
de precios y nunca de reducción. Nos parece una
prueba de realismo y rectitud fijar un objetivo mo¬
desto y no alimentar vanas ilusiones de rebajas.

Lo que no se nos alcanza es por qué el Gobierno
ha tomado esas medidas después del verano en lugar
de hacerlo antes del alud turístico, que es lo que cada
año dispara los precios.

EN OCASION DEL PREMIO DE PINTURA

El sábado 2 de septiembre, después de la inaugu¬
ración y entrega de los premios del Concurso «Villa
de Palamós», acto presidido por don Enrique García
Ramal, Ministro de Relaciones Sindicales, tuvo lugar
la cena, también presidida por el señor Ministro, que
el Ayuntamiento de Palamós ofrece cada año a las
Autoridades, artistas premiados, donantes de pre¬
mios y demás personas vinculadas al «Villa de Pala¬
mós». Antes de iniciarse la cena, don Juan Viñas, de
Radio Nacional, anunció tras un breve exordio, la
concesión de sendas placas, dedicadas por el Ayun¬
tamiento y Galerías Tramontán, a don Arturo María
Castillo por el decidido apoyo que prestó en todo
momento al Premio de Pintura durante su mandato
como Alcalde; a la señora viuda de don Juan Cortés,
en homenaje póstumo al que fue gran crítico de arte
y miembro del Jurado del «Villa de Palamós» y cuyo
nombre queda adscrito al Premio de la Crítica, y a
don Luis Bofill por «su labor difusora de Palamós».
El señor Ministro hizo entrega de las placas.

Farmacia COSTAR!

Mayor, 39 - Tel. 31 41 23

PALAMÓS

Bar-Pista «SAVOY»
TAPAS VARIADAS

General Mola, 8 PALAMÓS
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Cámara Oficial de Camercia, Indasiria
f ilavepcióa de Palamás

De la última reunión celebrada por la Cámara,
destacan los siguientes asuntos:

PROYECTOS PORTUARIOS. - Se acuerda la
conveniencia de comparecer al trámite de petición
de ocupación permanente de los espacios solicitados
por el Club Náutico Costa Brava de Palamós, ratifi¬
cándose esta Cámara en los puntos mantenidos en el
escrito del 26 de septiembre del pasado año, al acu¬
dir a la Información Pública abierta con motivo de
la solicitud de su previa concesión administrativa,
pero ampliándola para encarecer al Ministerio de
Obras Públicas, la pronta ejecución conjunta con el
puerto pesquero, por entender que, ambas obras son
de gran interés local y comarcal.

CARRETERAS INTERURBANAS. — Se tomó el
acuerdo de dirigirse a la Dirección General de Carre¬
teras, insistiendo sobre la posibilidad de sustituir la
proyectada Auto-vía Palamós-San Feliu por una ca¬
rretera normal a cuatro carriles, al propio tiempo

que dirigirse a la Diputación de Gerona para que
pueda ser pronto una realidad la unión vial directa
desde Palamós, con la carretera que por Calonge con¬
duce a Romanyá y de allí a Panedes.

MERCADO COMUN. — Después de diversos con¬
tactos y dos visitas a la Oficina de la Representación
de las Cámaras Españolas en Bruselas, cerca de la
Comunidad Económica Europea, a la par que con
nuestro Embajador, señor Ullastres, de llegar a una
conclusión de acuerdo con la C.E.E. antes de fin del
corriente año, se confía poder alcanzar para los ma¬
nufacturados corcheros, las mismas condiciones de
concesión de «Plafonds» que los obtenidos por Por¬
tugal y naturalmente en importancia relacionada con
los valores de nuestras exportaciones.

COYUNTURA ECONOMICA. - Es evidente que
por lo que respecta al turismo, la afluencia masiva
de la presente temporada, ha sido superior a la del
año pasado y por tanto, que lo mismo para la parte
hotelera como para la comercial, ha sido más im¬
portante su movimiento que el del año precedente.
En cuanto a lo industrial, la cerámica ha continua¬
do manteniendo bien el volumen de ventas interior,
así como el de las exportaciones y por lo que res¬
pecta al mercado exterior de los productos corche-

PERSONAL NO ESPECIALIZADO

Se precisa en Industria Química, radicada en

PALAMÓS, para efectuar trabajos en Fábrica.

% PosibilidacJes de promoción en corto plazo a Especialista.
0 Horas extraordinarias.

Los interesados deberán presentarse en VINCKEj Sa Aa

Mallorca, 19 - PALAMÓS
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ros, las salidas desde esta Zona han aumentado en
su conjunto y en relación al primer semestre de este
año con el del año último, de alrededor de un 20 %
en peso y aproximadamnte un 22 % en valor. Mien¬
tras los tapones siguen la marcha ascendente de
venta y se nota también recuperación en el consumo
de discos aglomerados, el aglomerado negro para
aislamiento, sufre una recesión y como se observa
que tanto en nuestra Zona, como en la Zona Sur, las
exportaciones que más se desbordan son de materias
primas, especialmente los granulados, se consideró
necesario poner en antecedentes a la Superioridad,
con miras a evitar qu las fárbicas españolas, puedan
verse sometidas a restricciones de producción, por
falta de primeras materias.

INCENDIOS FORESTALES. - Se acordó, diri¬
girse a I.C.O.N.A. solicitando el establecimiento de
un control de comportamiento, dentro de lo huma¬
namente posible, de quienes acampen o circulen por
nuestros bosques, un servicio de vigilancia de in¬
cendios, conectado con adiestrados grupos de extin¬
ción y el destino permanente de dos «Hidros Cana¬
dian» como mínimo, en puntos estratégicos de la
provincia.

Cuarta Edición del Premio ^Consolat de Mar''
Lo convoca la

Cámara de Comercio e Industria de Gerona

Por cuarta vez consecutiva, la Cámara Oficial de
Comercio e Industria de Gerona convoca el premio
«Consolat de Mar», para obras inéditas, en catalán
o castellano, dedicadas al estudio o análisis, con ca¬
rácter eminentemente económico, de la teoría, his¬
toria, estructura o economía política de los sectores
o comarcas de Gerona tanto en su vertiente pública
como privada. «Consolat de Mar» es el nombre de la
famosa institución que en los siglos xiii y xiv agrupó
a los comerciantes y navegantes de los países cata¬
lanes y fue una anticipación de las actuales Cámaras
de Comercio.

El premio está dotado con 100.000 pesetas, im¬
porte que se entregará al autor como precio por la
propiedad de la obra y derechos de autor. El premio
podrá no adjudicarse en el caso de no reunir ninguno
de los trabajos las condiciones exigidas. Los origina¬
les deben tener una extensión mínima de 75 folios,
mecanografiados a doble espacio y a una sola cara,
y habrán de presentarse por duplicado, firmados por
el autor, indicando sus señas además de su nombre
y apellidos, en la propia Cámara de Comercio, antes
del día 28 de febrero de 1974.

La Cámara de Comercio e Industria de Gerona
podrá publicar también otros trabajos concursantes
que estime de interés, aunque no hayan obtenido el
premio.Hijo de Julio Matas

Consignatario de Buques Estiba y desestiba

AGENTES DE;

Cía. Española de Navegación Mma.
Suardiaz
Naviera Condal, S. A.
American Isbrandtsen Liner
Fabre Lines
Mac Andrews
Naviera Mallorquina, S. A.

Plaza Catifa, s / n.
Teléfonos 314134 y 314481

Telegramas «MATAS»
PALAMÓS
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t/^oÂcCf
Movimiento portuario durante el mes de Agosto

Sábado, 4. — Prcx;edente de Gavie y escalas, con
una partida de unas 300 toneladas de madera báltica
en tabla, la motonave danesa Karen Danica. Termi¬
nada la descarga el lunes 6, fue despachada para el
puerto italiano de San Antioco, en tránsito.

Martes, 7. — De Puerto Plata y escalas, entró la
motonave de la Compañía Trasatlántica Comillas con
435 toneladas de pasta de papel; terminada la des¬
carga ya de noche, salió a continuación despachado
para Livomo.

Arribó también a primera hora, la motonave cos¬
tera española María Antonieta procedente de Alcu¬
dia, que en el curso de la jomada cargó unas 150 to¬
neladas de troncos, saliendo para dicho puerto balear
de procedencia una vez terminado el embarque.

Viernes, 10. — Nuevamente el María Antonieta pro¬
cedente del mismo puerto balear para recoger otras
150 toneladas de madera después de descargar irnos
picos de carga variada, regresó a Alcudia.

Sábado, 11. — El costerito español Manuel Barcia
arribó de puerto salinero con cargamento completo
de sal. Una vez finalizada la descarga fue despacha¬
do para Roquetas en lastre.

Domingo, 12. — De Nueva Orleans y escalas entró
el vapor italiano Francesco Morosini con unas im¬
portantes partidas de pasta de papel que rebasaban
ligeramente las mil toneladas. Despachado el martes
día 14 para el puerto italiano de Crotone, en tránsito.

Martes, 14. — De Alcudia el María Antonieta para
recoger otras 150 toneladas, saliendo para Palma ya
de noche.

Jueves, 16. — Con 235 toneladas de pasta de papel
embarcadas en Roterdam, entró la motonave pana¬
meña Dani; por la noche, después de finalizada la
descarga siguió viaje a Gibraltar en tránsito.

Viernes, 17. — Con 680 toneladas de madera es¬

candinava entró procedente de Uddevalla, la moto¬
nave austríaca Manuela; terminada la descarga so¬
bre la medianoche salió en tránsito para Leixoes.

Jueves, 30. — La motonave danesa Skite Dancoast
arribó de Karlsborg y puertos escandinavos con unas
365 toneladas de madera. Salió el viernes 31 para
Barcelona, en tránsito.

Contamos pues un total de 10 buques entrados y
que efectuaron operación portuaria, siendo cinco de
pabellón nacional, dos daneses, uno italiano, otro
austríaco y un panameño. Por lo que respecta a las
mercancías manipuladas, vemos anotadas tres ope¬
raciones de carga variada o general, una de sal, tres
de madera escandinava, más otras tres de pasta de
papel.

El viento Norte o Tramontana ya hizo su estreno
antes de terminarse el verano, por cuya causa fon¬
dearon en la bahía el día 31, dos buques costeros
que al parecer no pudieron cruzar el Cabo San Se¬
bastián en su ruta hacia los puertos del Golfo de
León, lo cual indica que la fuerza del viento sería
de intensidad invernal y afectó como es natural a
nuestros pesqueros que quedaron retenidos en puer¬
to o regresaron los que intentaron llegar a los cala¬
deros. Sin embargo, agosto ha brindado el común
tiempo estival y la navegación de recreo ha sido pró¬
diga como todos los años, observando alguna unidad
mayor de las corrientes como lo fue la de bandera
liberiana Nefertiti que amarró de popa en la punta
del comercial el día 11. Pero mucho mayores fueron
los mercantes indicados ya en la reseña comercial
portuaria anterior, el español Comillas y el italiano
Francesco Morosini, quizás del orden cercano a las
diez mil toneladas, más que suficientemente aptos
para sus largas y corrientes singladuras atlánticas;
muchos como éstos deberían venir para enaltecer el
buen papel de este estimado puerto gerundense que
buena falta le hace, a nuestro juicio. Dada una ojea-
dar a nuestras estadísticas de aficionado, vemos que
el año anterior hasta incluido mayo, entraron 44 bu¬
ques y el actual, dentro del mismo período llegamos
a los 50; poca cosa más hasta ahora, pero no deja
ello de ser un ligero síntoma esperanzador pese a
la nula actividad portuaria corchera que afrontamos
desde hace unos años y que antes fue la causa prin¬
cipal del desarrollo de los dos puertos gerundenses
hermanos y vecinos.

Marinero
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El tiempo en Agosto:

La influencia de las altas presiones nos brindan
los días estivales y calurosos con la presencia de al¬
guna que otra neblina matinal disipada por el pujan¬
te sol de la mañana, durante los primeros días agos¬
teños, soplando ligeras brisas durante alguna tarde,
tipo éste de tiempo, que pese a una borrasquilla ins¬
talada hacia el 10 en nuestro feudo, es al parecer tan
poco activa y profunda que no llega a sobreponerse
a la acción del sistema anticiclónico asentado desde
iniciado el mes de manera muy firme, siendo el ca¬
lor tan abundante, especialmente en la zona barce¬
lonesa, que se habló de temperaturas sobre los 30
grados, derivadas del paso de un frente térmico cau¬
sa de esta ola de calor pasajera, desplazándose hacia
el Noroeste peninsular. Pero sigue para estas fechas
la imperceptible y presente borrasca antes mencio¬
nada, aquí sólo constatada por un fugaz destello tor¬
mentoso en la tarde del 12.

Y así con vientos flojos, ahora del Nordeste y lue¬
go del Sudoeste o Lebeches moderados pero insis¬
tentes durante el día 17, vienen unas lloviznas al
amanecer del 19 que son luego relevadas por un es¬
pléndido sol mañanero, acompañado de aires del
Norte suaves, que vuelven a repetirse a lo largo del
día 20, tras haber disipado las tenues neblinas mati¬

Hotel MARINA

Teléfono 31 42 50 PALAMÓS

nales. Este mismo cariz de tiempo imperceptible por
lo estival en los días siguientes, con dos núcleos an¬
ticiclónicos, ahora al Noroeste de Galicia uno de ellos
y el otro algo más al Norte, creando una barrera at¬
lántica que sigue desviando los sistemas procedentes
del espacioso océano al dirigirse hacia nuestra área
peninsular.

Anotamos la violenta tormenta que descargó so¬
bre Palamós a primera hora de la tarde del 26, con
viento huracanado, lluvia torrencial y gran aparato
eléctrico.

A fines de mes sigue el ambiente estival, pues pese
a las ventolinas del Nordeste persistentes, no llegan
éstas a sentirse por su poca intensidad, cerrándose
el 31 nuestro agosto con el duradero anticiclón at¬
lántico tan estacionario y desdoblado en los dos nú¬
cleos secundarios situados ahora, uno de ellos en

Europa Central y el otro en la Occidental, éste sin
duda el que nos prodiga esas calmas y calorcillos
más o menos sofocantes y que se abren al inminente
septiembre, próximo a visitamos.

Meteo

HERRAMIENTAS
EFECTOS NAVALES
BATERIA DE COCINA

OBJETOS PARA REGALO
CRISTAL - LOZA
PORCELANA
DROGAS - PINTURAS
INSECTICIDAS - VIDRIOS
MATERIAL ELÉCTRICO
RADIO - NEVERAS

MÁQUINAS COSER
WERTHEIM
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noticias cinematográficas

DETECTIVE SIN LICENCIA. — La crítica mun¬

dial ha sido unánime en calificar Detective sin licen¬
cia (Gumshoe) como un film «decididamente inteli¬
gente y divertido». El héroe de la historia —perso¬
nificado con extraordinario talento por Albert Fin¬
ney— aspira a ser un detective a lo Humphrey Bo-
gart, digno de las novelas de Chandler o de Dashiell
Hammett. Interrogado acerca de si la intención de
la película era valorizar a aquellos héroes de la pan¬
talla que fueron Bogart, Cagney y Edward G. Ro¬
binson, Finney responde: «Hasta cierto punto, sí. Y
lo hemos hecho con una buena dosis de humor, lo
cual no impide que cuando el héroe de la historia
se ve envuelto en algo realmente peligroso o cae en
ima trampa,, se desenvuelva con astucia, seriedad y
eficacia».

El crítico del «Sunday Times» dice: «Es el film
mejor escrito, el mejor interpretado, el mejor diri¬
gido y el más alegre de cuantos he visto en mucho
tiempo». Una feliz experiencia. Albert Finney realiza
una chispeante y aguda interpretación como admi¬
rador del detective Sam Spade... El restallante rit¬
mo del diálogo es ima delicia. Para Bogart, el astro,
Bogart el taciturno detective privado, el solitario de
la gabardina, «Gumhsoe» (Detective sin licencia),
ofrece la clase de epitafio que a él le hubiese gusta¬
do: Divertido, cordial y quiiás tm poco presuntuoso.

LA ELECCION DE OMAR SHARIF PARA «OR¬
GULLO DE ESTIRPE». — Pronto podremos admirar
la grandiosa película en Superpanavisión y color
Orgullo de estirpe, con Omar Sharif, Jack Palance,
la bella y enigmática Leigh Taylor-Young y un nu¬
trido reparto de actores secundarios. El asunto se
desarrolla en el Afghanistan y actúa en un ambiente
jamás captado por las cámaras. El director John
Frankenheimer hace el siguiente comentario sobre
la elección de Omar Sharif: «El cine americano evo¬

luciona hacia una lucha contra el vedetismo. Hoy
día la mayor parte de los films de este país los pro¬
tagonizan actores desconocidos que consiguen, gra¬
cias a una película, un gran éxito y popularidad. Pe¬
ro para Orgullo de estirpe sólo tenía un actor en
todo el mundo capaz de interpretar este difícil pa¬
pel, con rostro oriental y exótico y las condiciones
y edad que el guión exigían: Omar Sharif. Por esto
fui a buscarlo. No tenía otra alternativa».

WAL DAVIS, PROTAGONISTA MASCULINO DE
«VACACIONES SANGRIENTAS». — Ha proseguido
con gran actividad en Puerto de Mazarrón y Madrid
el rodaje de la película en Eastmancolor y Panorá¬
mica, que lleva por título Vacaciones sangrientas y
será presentada próximamente. El asunto se basa en
un relato de Burton Hare, con guión de Rafael Ma¬
rina, puesto en pantalla bajo la dirección de J. J. Ber-
nós. El protagonista masculino de Vacaciones san¬
grientas lo encarna el actor alemán Wal Davis, muy
conocido por la interpretación que realizara en «El
Vampiro de la Autopista», habiendo actuado en mu¬
chas otras películas de intriga. Wal Davis es un asi¬
duo a la Costa del Sol, donde se desarrolló también
su pequeña leyenda. Sus compañeras femeninas son
las bellísimas actrices Ada Tauler y Agata Lys.

«LA CASA DE LAS CHIVAS». — La casa de las

chivas, del barcelonés Jaime Salom, es una película
de un dramatismo impresionante que protagonizan
admirablemente Simón Andreu, Charo Soriano, An¬
tonio Casas, Ricardo Merino y otros y que relata
unos hechos de nuestra guerra y el caso de dos mu¬

jeres que viven la guerra, con todas sus miserias y
consecuencias, cerca del frente de combate. Petra,
la mayor, que para que su padre y su hermana pue¬
dan subsistir se entrega sin ilusión a los soldados, a
cambio de los alimentos que ellos le brindan. No tie¬
ne otra moneda con que pagar más que ella misma.
Trini, casi una niña, es celosamente guardada por
Petra para evitar que sea presa fácil de aquel grupo
de hombres que viven al día con el miedo de poder
morir en cualquier momento.

CLAUDIA CARDINALE. — «En la gran orquesta
del cine, Claudia Cardinale me da la sensación de
ser un instrumento completo», escribió el periodista
italiano Virgilio Lilli después de haberla visto tra¬
bajar en la pantalla. Esta apreciación es solamente
una de las muchas que se han hecho sobre ella en
el curso de su espectacular carrera. Durante catorce
años, desde que debutó en 1958 como una actriz más,
pasó a ser estrella de primera magnitud en cuarenta
y cinco películas que le han conquistado la popula¬
ridad internacional. Su trabajo la ha llevado a mu¬
chas partes del mundo: Inglaterra, Hollywood, Fran¬
cia, España, Brasil, Venezuela, Australia, Rusia y, fi¬
nalmente, a Checoslovaquia, donde ha rodado la pe¬
lícula Un hombre, junto con Oliver Reed y John
McEnery, película basada en la novela «Vadim», de
Michael Lermontov, que narra la epopeya de la ven¬
ganza de un joven ruso contra un acaudalado terra¬
teniente, acción que tiene lugar durante el siglo xviii.
El director Antonio Calenda ha colaborado en la re¬

dacción del guión con el escritor inglés Edward Bonn.
El Technicolor y el Todd-AO son las técnicas que con¬
tribuyen a hacer la película altamente atractiva.

J. G. G.
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Fútbol

Durante el caluroso mes de agosto, el Palamós
C. F. prosiguió su preparación, con vistas a la in¬
minente temporada, disputando dos encuentros que
le han servido para conseguir la puesta a punto idó¬
nea, a fin de poder efectuar un gran papel en este
duro y competido Campeonato, que promete ser de
una gran igualdad de fuerzas entre los veinte equipos
participantes.

Nuestros jugadores efectuaron su presentación,
enfrentándose a la U. D. Sábat, consiguiendo la vic¬
toria por 3-1.

En la noche del día 11, el contrincante fue el Se¬
gunda División Francés, U. 8. Beziers, ante el cual
el conjunto local ofreció un gran partido, que fue
seguido con interés por el numerosísimo público
asistente. Al final del encuentro el marcador seña¬
laba un justo empate a un gol.

El domingo día 26 debía disputarse en la vecina
localidad de La Bisbal otro match amistoso, que a
última hora sería suspendido debido a la fuerte tor¬
menta que azotaba nuestra comarca. Se jugó no obs¬
tante el martes siguiente en Palamós, ganando el
equipo local por 5-1. Dicho encuentro se jugó con
carácter de entrenamiento, ya que ambos entrena¬
dores efectuaron diversas pruebas.

El equipo amateur que tan brillante campaña
efectuó la temporada pasada, este año intervendrá en
la recién creada Categoría Tercera Regional, que es¬
tará compuesta por 17 equipos. Cuidará de la direc¬
ción del equipo el señor Vilardell.

Los Juveniles que intervendrán en el Campeonato
de Cataluña, deberán intentar conseguir una de las
dos primeras plazas del Grupo, para así tener opción
a las eliminatorias siguientes, que deben dar final¬
mente el Campeón de Cataluña. Estos jóvenes juga¬
dores estarán bajo las órdenes del señor Gerard,
siendo entrenados asimismo por el señor Torrent,
quien como ex jugador profesional puede efectuar
una gran labor de enseñanza con ellos.

Finalmente queda el equipo infantil, que partici¬
pará en el Campeonato de España, con la intención
de superar la excelente actuación de la última tem¬
porada. Serán entrenados por el ex jugador local
señor Vázquez.

Esperemos que los equipos del Palamós C. F. efec¬
túen en sus respectivos campeonatos, brillantes en¬
cuentros y alcancen las victorias precisas para que
la campaña 1973-74 sea digna del acontecimiento his¬
tórico, que este año el Club conmemora, al cumplirse
el 75 Aniversario de su Fundación.

Sa-re-pla

Vela

Regata "Open" - IX Trofeo Monés
14 y 15 de Agosto

Este prestigioso trofeo atrae a numerosos practi¬
cantes de la vela ligera, buena parte de ellos vetera¬
nos en la táctica de las regatas de corto recorrido.
Frente a ellos, la juventud se bate con ganas, cono¬
cimientos frescos y un excelente espíritu de supera¬
ción. Participaron 48 unidades. Por clases, 19 «470»,
11 patines, 10 «420», 4 Vaurien, un «485», un «505»,
un Ponant y un Siroco.

La regata se corrió en tres pruebas. La primera
con viento SW de fuerza 4, la segunda con viento SE
de fuerza 2 y la tercera con viento 4 de fuerza 4.
Desde el comienzo de cada una de las tres pruebas
quedó claro que los primeros puestos iban a dispu¬
tarse entre el «405» Marti, el «470» Lavilla y el patín
Depoorter, aunque hubo momentos en que otros ya¬
tes «se metieron» entre el segundo y tercero citados
alterando incidentalmente la exclusiva de los tres
delanteros.

Las compensaciones reglamentarias por diferen¬
cias entre clases no alterarían el orden de la clasifi¬
cación general en «tiempos reales» en cuanto a los
primeros puestos. No así en los demás. La clasifica¬
ción general en tiempo compensado quedó estableci¬
da como sigue: 1.°, A. Marti-A. Pete, «505», CN Mor¬
gues; 2.", G. Depoorte, Patín, CV San Antonio; 3.°,
R. Lavilla-S. Presas, CV Argos; 4.°, A. Crepy-F. Crepy,
«470», YCBD; 5.°, Roureaux-Babin, «485», CUESQ;
6.", M. Patijaud-F. Patijaud, «470», Aix-les-Bains, y
hasta 46 clasificados. Aun cuando el ganador abso¬
luto fue A. Marti («505»), el Trofeo Monés correspon¬
dió a Guido Depoorter clasificado en segundo lugar,
en virtud de una cláusula del Reglamento de esta
Regata que estipula que el Trofeo se adjudicará al
mejor clasificado siempre que hayan tomado la sa¬
lida un mínimo de cinco unidades de su misma clase.

Final del Trofeo Costa Brava

para clase Optimist - 26 Agosto

El Trofeo «Costa Brava» fue instituido por la Fe¬
deración Catalana de Vela que, con plausible crite¬
rio, dedica especial atención a la clase Optimist. Este
año se ha desarrollado en dos Zonas: la zona Norte
que comprende el CN L'Escala, CN Estartit, CV Ca¬
lella y CN Costa Brava de Palamós; la zona Sur in¬
cluye el CN Sant Feliu, CN Cala Canyelles y CV Bla¬
nes. En cada Zona se celebraron las regatas corres¬
pondientes, organizadas por cada uno de los Clubs,
en las que se clasificaron 15 de cada zona para correr
la final en Palamós. La organización de la final, pre¬
vista en dos pruebas, estuvo a cargo del CNCB.

Con brisa del SE, de fuerza 1, tomaron la salida
para la primera prueba, 29 de los 30 clasificados en
las regatas por zonas. Durante el recorrido los jo-
vencísimos patrones de los Optimist demostraron
una excelente preparación y una habilidad dignas de
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consumados regatistas. Cruzaron la línea de llegada
por el siguiente orden: 1°, Santiago Ensesa CN Sant
Feliu; 2°, Joaquín Esteva, CNCB; 3°, José Sarquella,
CNCB; 4», Ramón Figueras, CNCB; 5°, Joaquín En¬
sesa; 6.°, Jesús Soler; 7°, Alex Ensesa; 8°, Pedro
Raich, los cuatro del CN Sant Feliu; 9.®, Roberto Roig,
CNCB; 10, Melchor Soler, CN Sant Feliu; 11, Susana
Depares, CV Blanes; 12, Javier Tenas, CNCB; 13,
Carlos Raich, CN Sant Feliu; 14, Juan Sarquella,
CNCB; 15, Jorge Rimbau, CN Sant Feliu; 16, Raimun¬
do Cortada, CNCB; 17, Bernardo Fernández, CNCB;
18, Gemma Pi, CN Sant Feliu; 19, Javier Ribera,
CNCB; 20, Jorge Cortada, CNCB; 21, Enrique Codi¬
na, CN Sant Feliu; 22, Santiago Depares, CV Blanes;
23, Ana Mestre, CN Sant Feliu; 24, Norma Depares,
CV Blanes; 25, José Solés, CN L'Escala; 26, José Pla,
CN Sant Feliu; 27, Ramón Fàbregas, CN L'Escala;
28, Martín Solés, CN L'Escala; 29, Enrique Mir, CN
L'Escala.

En el transcurso de esa primera prueba había ido
elevándose por el lado Norte una densa formación
de cúmulos que pronto presentó todas las caracte¬
rísticas de una próxima tormenta, cariz que empeoró
durante el intervalo entre las dos pruebas, en vista
de lo cual el Jurado canceló la segunda. Afortuna¬
damente los Optimist estaban concentrados en las
inmediaciones de la boya de tierra, situada en el
centro de la bahía. Las embarcaciones de escolta y
vigilancia, incluida la del Jurado, habían iniciado ya
la recogida de los Optimist que tenían más cerca
cuando estalló la tormenta con un golpe de viento
huracando seguido de intensa lluvia y descargas eléc¬
tricas. Desde el Club salieron en seguida varias em¬
barcaciones que reforzaron notablemente la opera¬
ción de recogida de los Optimist y de otros veleros
que habían zozobrado. No hubo pérdidas de ninguna
clase. Hay que felicitar a todos los que de una u otra
forma participaron en los trabajos de recogida y
salvamento, que fueron llevados a cabo con pericia
y rapidez.

En cuanto a la Regata Trofeo «Costa Brava», al
no haber podido celebrarse la segunda prueba, que¬
dó reglamentariamente establecida como clasifica¬
ción general y definitiva, la clasificación de la prime¬
ra prueba que hemos dado más arriba, proclamán¬
dose por tanto vencedor y ganador del Trofeo, San¬
tiago Ensesa, del Club Náutico Sant Feliu de Guíxols.

Manuel Albalat, palamosense,
comparte con
Antonio Gorostegui, santanderino,
el Campeonato del Mundo de "470" Junior

Gorostegui y Albalat corrieron juntos por prime¬
ra vez, como patrón y foquista, respectivamente, en
la Regata «470» Junior que se celebró en aguas de
Palamós en junio último, en la que se proclamaron
Campeones de España de la clase y, como tales, que¬
daron designados para representar a España en la
III lYRU Youth Championship o Campeonato Mun¬
dial Juvenil para dicha clase que simultáneamente
con el de la clase Laser se celebraría en Trola, Portu¬

Gorostegui g Albalat Folo Serrat

gal, del 10 al 18 de agosto, organizado por la Fede¬
ración Portuguesa de Vela y el Grup Desportivo To¬
rraba.

La importancia y prestigio de esta competición
queda bien patente por el hecho de estar patrocina¬
da por el lYRU (International Yacht Racing Union),
máximo organismo en el mundo de las regatas, a
cuya convocatoria acudieron 24 países entre los cua¬
les figuran todos los que en realidad cuentan en el
deporte de la vela. Se inscribieron, además de Es¬
paña, Bélgica, Dinamarca, Francia, Alemania Fede¬
ral, Holanda, Italia, Irlanda, Israel, Gran Bretaña,
Australia, Canadá, Hong-Kong, Rodesia, Finlandia,
Luxemburgo, Noruega, Austria, Portugal, Suecia, Sud
Africa, URSS, USA y Suiza. Esta es la regata más
importante del año en las clases «470» y Laser ex¬
cepción hecha, naturalmente, del Campeonato del
Mundo absoluto, es decir, no-juvenil.

La regata constaba de seis pruebas. En la prime¬
ra Gorostegui-Albalat quedaron en octavo lugar; en
la segunda, llegaron primeros (3.° en la General); en la
tercera, segundos (3.° en la General); en la cuarta,
después de una serie de desaciertos y circunstancias
adversas, entraron en 14.° lugar (2.° en la General)
y en la quinta fueron segundos (2.° en la General).
La sexta prueba era decisiva por la poca diferencia
de puntos que existía entre los países mejor situa¬
dos (Bélgica, España, Isreal, Australia, USA y Sue¬
cia) y en ella, tras un brillante recorrido, España
llegó en segundo lugar, detrás de Bélgica, con lo cual
conquistaba el primer puesto en la General y Goros¬
tegui-Albalat se proclamaban Campeones Junior del
Mundo de la clase «470».

No fue un golpe de suerte, sino el resultado de
una actuación en general acertada. Este triunfo está
en el polo opuesto a la tradicional y ya desacreditada
improvisación española; es el fruto de unos años de
preparación metódica bajo la dirección de buenos
entrenadores, todo ello hecho posible por el dinamis¬
mo y buena planificación de la Federación Española
de Vela.
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Por nuestra parte, felicitamos al joven Albalat,
primer palamosense que consigue, primero un título
de Campeón de España y luego el de Campeón del
Mundo en un deporte tan afin a Palamós como es el
de la vela. El CNCB está orgulloso de contar entre
sus jóvenes regatistas a un campeón del mundo for¬
mado íntegramente en el Club. La Junta Directiva
ofreció al joven Albalat una recepción de honor a su
regreso de Troia.

No hay Campeón de Cataluña - 1973
de la clase "470"

Según programado, el 22 de septiembre se inicia¬
ron en aguas de Palamós y bajo la organización del
CNCB y dirección técnica de la Federación Catalana
de Vela, las regatas para el Campeonato de Catalu¬
ña de «470» que constarían de cinco pruebas, pero
hubo mala suerte con el tiempo y sólo pudieron efec¬
tuarse tres pruebas, la primera y segunda el día 22
y la tercera el día 23.

En la primera tomaron la salida 41 yates con vien¬
to ENE de fuerza 2 Yi refrescando. Doce se retira¬
ron y dos quedaron descalificados. A continuación se
corrió la segunda prueba con viento de fuerza 3-4 y
hubo seis retirados sobre los 34 salidos. En la ter¬
cera prueba, el domingo, salieron 38 yates y hubo 12
retirados. El viento era al comenzar de fuerza 2 H
pero fue refrescando a fuerza 4-5. Hubo de suspen¬
derse la cuarta prueba a causa del viento en cres¬
cendo y de una inminente tormenta. El día siguien¬
te, 23, se había entablado ya a primeras horas un
N racheado de fuerza 7-8 que persistió durante todo
el día e impidió celebrar las dos pruebas pendientes.

La clasificación general referida a las tres prue¬
bas, establece los primeros puestos como sigue: 1.°,
R. Montagut-E. Gras, CN Arenys, 3 puntos; 2.°, J. San-
tana-F. Colom, CN Masnou, 8.7; 3.°, J. Martín-C. Pujol,
CN Vilasar, 28; 4.°, M. Rovira-C. Crespo, CN Badalo¬
na, 36, y M. Ramentol-F. Vila, CN Masnou, 36.7.

El Reglamento de esta competición estipula que,
una vez iniciada, no podrán aplazarse las pruebas
más allá de la fecha prevista como final de la regata
y que ésta no será válida si no se han corrido como
mínimo cuatro pruebas.

Por consiguiente, queda invalidada esta Regata
como Campeonato de Cataluña y este año 1973 que¬
da sin campeones regionales de la clase.

Sin embargo, a fin de que no resulten perjudica¬
dos al menos los regatistas que se destacaron en las
pruebas de Palamós, la Federación Catalana de Vela,
de acuerdo con la Secretaría General de la clase «470»
y los propios participantes en aquéllas, selecciona
los dieciséis mejor clasificados en la general resul¬
tante de las tres pruebas para que puedan tomar
parte en el Campeonato de España que se celebrará
en Motril del 6 al 12 de octubre.

ES
VNA LLAMADA

En el mes de agosto publicamos un déficit de
pesetas 28.700. Gracias a la generosidad de los do¬
nantes ha quedado reducido a pesetas 24.604. Roga¬
mos a nuestros lectores, una vez más, un esfuerzo
en favor de estas familias que necesitan la ayuda de
los demás. Vuestro donativo puede ser por la totali
dad o parte de la petición. Cáritas Diocesana os es¬
pera.

NUEVAS PETICIONES

N.° 573. Cabeza de familia enfermo, con 9 hijos me¬
nores, necesita 10.000 pesetas para gastos
de alimentación.

N." 574. Anciano solo, por varias intervenciones
quirúrgicas, precisa 25.000 pesetas para
gastos de tratamiento.

N." 575. Pesetas 10.000 saldarían deudas contraídas

por larga enfermedad del cabeza de fami¬
lia, con 6 hijos menores.

Los donativos se admiten tanto por el importe
total como para cubrir parte de las peticiones y pue¬
den hacerse por giro o transferencia bancada o en¬
tregarse en Cáritas Diocesana o a los Párrocos que
cuidarán de hacerlos seguir a la Diocesana.

Nota Jel Club de Tenis Palamós

Club de Tenis Palamós, comunica a todos sus
socios y simpatizantes que estan prevista la apertura
del segundo curso de escuela juvenil de tenis, el día
6 de octubre próximo, todos los chicos y chicas que
deseen participar, sean o no socios de la Entidad,
pueden inscribirse en las oficinas del Club, de 9 a 13
horas y de las 16 a las 20 horas.

La Junta

JUAN SOLER RAPETAS
Construcción de Maquinaria - Especialidad en ia del corcho

Calvo Soteio, 7 • Tel. 31 40 83 - PALAMÓS

VENTANAL DE LA CARIDAD

Dirigido por Cáritas Diocesana -Gerona
c/. Feo. Ciurana, 10 - Teléfono 20 49 80
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COLLECClá DE PCÛBLEMEQ DE MOTS ENCDEÜATS

Per N. M. B.
PROBLEMA N.° 3

S'han de pintar sis quadrats: 4-B, 9-C, 3-D, 5-E, 2-F I 8-G.

A 2 z ^ e 1- 8 g
xl I
B

C

D

6

F

(^l I I I I III
Horitzontals. — A: Persona encarregada de pagar els sous

I honoraris dels cossos de l'Administració. — B: El trobareu
entre Saturn i Neptú, però us caldrà un bon telescopi si el
voleu veure. - Els antics grecs l'havien posada darrera de
totes les altres lletres. — C: Palamós l'ha tinguda en forma
de revista primer i de Club de nit quan en fou l'hora. —
D: Brigitte Bardot. - Es diu d'aquella obra literària en què
l'autor ridiculitza els defectes de la Humanitat. — E: No vul¬
gueu ésser mai la del pecat. - Clot pregon en el llit d'un
corrent d'aigua com tants n'hi ha entre Oix i Montagut. —
F: No hi ha infinitiu de verb que no la tingui. - És el genti¬
lici de la gent d'Artois, però nosaltres anomenem així els
pous l'aigua dels quals surt amb tanta empenta que brolla
formant un sortidor. — G: Població de la província de Bar¬
celona que pertany al bisbat de Girona i a l'arxiprestat de
Blanes. - No diu res però comença a dir-ho.

Verticals. — 1: S'ho deien tres germans que havien do¬
nat glòria al futbol palamosí en el temps en què el «Pala¬
mós F. 0.» havia estat durant quatre anys seguits campió
de la província. — 2: L'Aràbia n'és plena. - Punt cardinal. —
3: Hi van a beure cervesa els qui encara no s'han acostumat
al whisky. - Ara tot ho és. — 4: Xifra romana. - Salvatgina
que viu als Alps i al Pirineu i que és com una petita cabra.
— 5: Les tendes de campanya en són fetes. - Els anglesos
el prenen a les cinc. — 6: Olot té fama de tenir-ne de bons.
— 7: Es diu d'aquella cosa que no ens interessa i que per
la seva continuïtat o repetició ens causa molèstia. — 8: Vaig
agafar amb força. — 9: Possessiu femení. - Vivia a casa
d'Abraham en qualitat d'això que els castellans en diuen
«chica para todo». Després va tenir un fill del qual tots els
àrabs es consideren descendents.

SOLUCIÓ AL PROBLEMA N.° 2
A: Maridades. — B: Netejarà. — 0: Picarol. - 0. — D:

Amicicies. — E: T. - Tava. - Do. — F: Usa. - E. - Pin. — G:
Mariscals.

La vida en Palamós

Registro Civil

Movimiento demográfico de Palamós durante el
mes de agosto 1973.

NACIMIENTOS

Día 1, Gloria Mora Díaz; Cristina Carbó Limeras;
día 7, Vicente Rodríguez Martín; día 11, Alejandra
Galeote Rojas; día 12, María Dolores Margarit Teje-
rina; día 14, Marta Teresa Reverter Nicolás; día 15,
Carlos López; Mercedes Pagés Ortiz; día 20, Isabel
Pla Vall-llosera; día 23, David Carón Cano; Gloria
Reig Quintana; día 26, Nuria Pallí Juscafresa; Mi-
gel Angel Roselló Fernández; Rosa María Olvera Fe¬
rrer; día 27, Jorge Alberca Aguilera.

MATRIMONIOS

Día 4, José Peralta Cabrera con María Luisa Ber¬
múdez y Paz; día 9, Miguel García García con Isabel
Avellaneda García; día 23, Enrique Reig Oliveras con

Angela Cano Cano.

DEFUNCIONES

Día 1, Miguel Prohias Juan, 76 años; Segundo Sa-
lichs Bofill, 75; día 4, Antonio Obaceta Arruti, 54;
día 8, Margarita Gispert Oliver, 81; día 9, Mercedes
Cruañas Maimí, 79; día 12, Margarita Serarols So-
livera, 83; día 17, Eugenia Hernández González, 71;
día 18, Josefa Suquet Català, 80; día 21, María Tubau
Niell, 53; día 26, Salomón Márquez Puig, 68.

Marmclistería PALAMÓS
—————— Pulgueras Buscaróns

ESPECIALIDAD EN LÁPIDAS CEMENTERIO,
APLACADOS, FACHADAS, COCINAS, ESCALERAS.
MOSTRADORES Y BORDILLOS JARDINERÍA

Calle Balmes, s/n. PALAMÓS (Gerona)
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V.

ENCARGOS

Transportes Segués
PALAMÓS a BARCELONA y viceversa

RECOGIDAS:

BARCELONA

PUJADAS, 46
JUAN DE AUSTRIA, 80 ^ CHAFLAN
TEL. 226-98-16 •

Recogidas en PALAMÓS
Tauler Servia, 9 - Telefono 31 41 40

EMILIO MATO
Suministros para la Construcción

y Decoración

Muebles Cocina

Sanitario

Azulejos
Terrazo

Fibrocemento

Carretera de Gerona, 72
Teléfono 31 40 82

PALAMÓS

ASCENSORES MONTACARGAS

Enpiqae Cordeílaeliy S.n
INGENIEROS INDUSTRIALES

SUCURSALES;

GERONA

Plaza Catedral, 1
Tel. 20.32.33

TARRAGONA

Calle Rebolledo, 15
Tel. 20.70.46

OFICINAS: j
Calle Casanova, 27
Tel. 254.50.08 (5 líneas)
BARCELONA -11

Fábrica en BADALONA:

Calle Baldomero Sola, 64
Tel. 380.08.44
Tel. 380.33.19

Servicio Técnico en PALAMÓS: Calle José Antonio, n.° 1 - Tel. 315462

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós
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Pintor

Decorador

José Orihuela

Carretera de Gerona, 75 Teléiono 31 41 96

Palamós

TRANSPORTES

Vda. de D. Oliver
CALLE ANCHA, 2 T 4 • TELÉFONO 31 44 46

PALAMÓS
Playa i» Ara - Calongc y Saa Aaitodo ilc Cdongc

PALAFRUGELL

Calk Cdi·lkn, 23 • Takfaaa 30 01 39

Llairaneli - Calda - TaaMrñ - Bagar
O

BARCELONA
Cidl* A Ar«gé% 306 . TaUfM* 2258150

O

GERONA

Nart*, 18 . Tdâaaa 20 35 44

O

SAN FELIU DE GUÍXOLS
Calk Mayar, 40 • TaWaaa 32 02 75

Félix Ribera e Hijos
ConaigBatarios de baques

Agentes de Aduanas

AGENTES DE

YBARRA Y Cía. - NAVIERA AZNAR
KELLER LINE - ITALIA

L N. ELCANO

D. G. NEPTUN - NEASA

SYENSKA LLOYD - ROBSLOMAN

MONTSHIP LINES - CAFO LINE

Telefona 314400

lalegranMi "FRISERA"

Avda. 6mL Fuanoa, 89

PALAMÓS

Cniniii btnl de Uones. S. i
DCLEGAaÓN DE PALAMÓS

HULLAS, ANTRACITAS, COQUES
Y LIGNITOS PARA

INDUSTRIAS, CALEFACCIONES
Y USOS DOMÉSTICOS

Orcinas;

Almacenes:

Pages Ortiz, 73
Teléfonos 31 4471

314498

Carretera Faro, 5

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós
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Electricidad ^ Lampisteria

PALAFRUGELL

mstrong
CORK ESPAÑA, S. A.

, /

TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO

PA LA M ÓS
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